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I ndilchuimhne ar mo sheanmhéthair a bhionn fés ag cabhra liom gach 1a



Nota Buiochais

Ba mhaith liom buiochas speisialta a thabhairt do mo theaghlach ar dtds, m’athair agus mo
mhathair, mo dhearthair James agus mo dheirfiar Sarah, a thug an deis agus an spreagadh
dom chun dul i mbun an chdrsa seo agus a thacaionn liom i gconai sa saol uaireanta i ngan
fhios doibh féin.

Mile buiochais do gach duine a chuir mé agallamh orthu faoi cheantar Chluainin. Gan na

hagallaimh sin ni bheadh an t-eolas luachmhar agam faoin gceantar do mo thrachtas.

Gabhaim buiochas do mo stidrthdir, an Dr. John Walsh, as an gcabhair, an treoir agus an

spreagadh go léir a thug sé dom le linn na bliana.

Ba mhaith liom buiochas a thabhairt don fhoireann go léir i Roinn na Gaeilge a bhi i
gconai thart chun cabhr( liom le rud ar bith i rith na mblianta a chaith mé in Ollscoil na
hEireann, Gaillimh. Go raibh maith agaibh as an gcinealtas a bhfuair mé in Aras na

Gaeilge le linn na gceithre bliana anuas.

Tugaim buiochas do mo chairde go Iéir in Ollscoil na hEireann, Gaillimh agus sa bhaile i
gContae Liatroma a bhi ann nuair a bhi rud le ceiliuradh agam, a thug misneach dom nuair

a bhi sé ag teastail agus a chabhrd liom chun taitneamh a bhaint as na ceithre bliana anuas.



Dearbhu

Dearbhaim leis seo, gurb é mo shaothar féin go hiomlan atd san abhar seo, go bhfuil
admhail chui déanta agam ar aon fhoinsi astu ar bhain mé Gsaid agus nach bhfuil aon

bhradail déanta agam ar shaothar aon duine eile.

Emma Ni Chuirnin
Ollscoil na hEireann, Gaillimh
Lunasa, 2009
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Achoimre

Is i aidhm an trachtais seo né staidéar a dhéanamh ar an bpleanail teanga in Eirinn ag dirid
ar cheantar i gContae Liatroma darbh ainm Cluainin. Na modhanna taighde is mé a
Usaideadh chun an taighde go léir a dhéanamh na anailis ar chaipéisi agus agallaimh
(taighde cailiochtuil). Baineadh usaid as staitistici 6n bPriomh-Oifig Staidrimh freisin

(taighde cainniochtuil).

| gcaibidil a haon, déantar plean imlineach ar an trachtas. Pléitear aidhmeanna an trachtais,
cosaint agus tbhacht an trachtais agus na modhanna taighde a Uséideadh chun an taighde
go léir a dhéanamh air. Pléitear teoiric na pleanala teanga i gcaibidil a d6. Déantar anailis
ar an Munla Comhthaite de Phleandil Teanga (2000) le Seosamh Mac Donnacha ar a
mbunaitear an taighde aititil. | gcaibidil a tri, déantar staidéar ar stair agus staid reatha na
pleanala teanga in Eirinn chun comhthéacs a chruthGi don taighde itidil ar cheantar
Chluainin. Rinneadh anailis ar chaipéisi mar mhodh taighde don chaibidil seo. Rinneadh
anailis ar fhoinsi priomhula, mar shampla Coimisiin na Gaeltachta (2002) agus O
Giollagain et al. (2007). Rinneadh anailis ar leabhair agus ailt thanaisteacha agus ar fhoinsi
leictreonacha freisin, mar shampla; O Néill (2005), © Murcht (2003), Walsh agus McLeod
(2007), Walsh (2009), Foras na Gaeilge (2009) agus Comhluadar (2009).

I gcaibidil a ceathair, cuirtear sios ar an taighde aitidil ar cheantar Chluainin. Bunaitear an
taighde &itidil ar mhanla Mhic Dhonnacha (2000) a phléitear i gcaibidil a do. Usaideadh
agallaimh den chuid is mé mar mhodh taighde don chaibidil seo. Cuireadh agallamh ar
ochtar sa cheantar a bhfuil baint acu leis an bpleandil teanga san ait. Rinneadh anailis ar
scéim na Comhairle Contae Liatroma faoi alt 11 d’Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003
don chaibidil seo freisin. Anuas air sin, Usaideadh staitistici 6n bPriomh-Oifig Staidrimh. 1
gcaibidil a cuig, pléitear na concluidi a thainig chun solais i rith an taighde go léir agus

déantar moltai don todhchai freisin.

Mar a léiritear sa trchtas seo, ta a lan gniomhaiochtai ar fail i gCluainin 6 thaobh na
Gaeilge de, ach is 1éir gur mar gheall ar mhuintir an cheantair go bhfuil siad ann. Caithfidh
an rialtas agus eagraiochtai Gaeilge tacaiocht a chur ar fail chun feabhas a chur ar an

bpleanail teanga i gceantar Chluainin agus sa tir ar fad.
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Caibidil a hAon

Réamhra
1.1 Réamhra
Sa chaibidil seo, pléifear aidhmeanna an trachtais agus na ceisteanna taighde ar dtus. Ina
theannta sin, cuirfear sios ar chosaint agus ar thabhacht an trachtais. Ar deireadh, déanfar
léargas ginearélta ar chaibidli eile an trichtais agus cuirfear sios ar na modhanna taighde a

Usaidfear chun an taighde go Iéir a dhéanamh.

1.2 Aidhm an trachtais agus ceisteanna taighde
Is i aidhm an trachtais seo na staidéar a dhéanamh ar an bpleanail teanga in Eirinn ag dirid
ar cheantar beag suite in iarthuaisceart Liatroma, darbh ainm Cluainin. De réir Swann et

al., is éard até i gceist le pleanail teanga:

Deliberate and future-orientated activities aimed at influencing or modifying the
language behaviour of a speech community or society ... Language-planning can be
undertaken by governmental agencies ... non-governmental interest groups ... as
well as individuals (2004: 173).

Cludaitear cupla ceist taighde san aidhm seo. Is i an phriomhcheist taighde:

e Cén cinedl pleanéla teanga ata i bhfeidhm i gceantar Chluainin agus cén dearcadh
at4 ag na daoine a bhfuil baint acu leis an bpleanail teanga san it i leith na pleanala
sin?

Ceisteanna taighde eile na:

e An bhfuil tacaiocht ar fail don phleanail teanga sa cheantar ¢ eagraiochtai Gaeilge
no on rialtas?

e Cén chaoi a mbaineann an phleandil teanga sa cheantar leis an bpleanail teanga sa
tir ar fad?

Seo iad na ceisteanna taighde is tabhachtai ach tiocfaidh ceisteanna eile chun solais le linn

an trachtais freisin.

1.3 Cosaint agus tabhacht an trachtais
Is dbhar tdbhachtach i an phleanail teanga sa tir anois agus, mar sin, ta a leithéid seo de
thaighde ag teastéil. T4 sé deacair mionstaidéar a dhéanamh ar gach ceantar sa tir chun na

ceisteanna ata ann maidir leis an bpleandil teanga a fhreagairt. Nil a 1an taighde mar sin



déanta ach an oiread go dti seo. Le linn an trachtais seo féadfar fail amach cén cineél
pleandla teanga ata i bhfeidhm i gceantar Chluainin, cén cinedl tacaiochta ata ar fail don
phleandil teanga sa cheantar On rialtas agus 6 eagraiochtai Gaeilge agus mar sin de. Féadfar
fail amach freisin cén cinedl dearcaidh at4 ag pobal na Gaeilge i leith na pleanala teanga sa
cheantar. T4 sé seo tabhachtach mar, dar le O hifearnain, 6 thaobh na hidé-eolaiochta de,
maidir leis an bpleanail teanga, ni bhionn gach rud scriofa sios n6 ‘follasach’ (2006: 6) i
gconai, uaireanta bionn rudai ‘intuigthe’ (2006: 6) nd i bhfolach in intinn an phobail né an
stéit. Is modh taighde Uséideach é an t-agallamh chun an cinedl eolais sin a fhail amach.

Mar sin, t& scrudu ar an bpleanail teanga i gceantar beag den chineél seo ag teastail.

1.4 Achoimre ar na caibidli eile agus modhanna taighde
Ta dha chineél taighde ar fail — taighde cailiochtuil agus taighde cainniochtuil. Dar le
Bryman, cuireann taighde cainniochtuil béim ar ‘quantification’ agus cuireann taighde

céiliochtdil béim ar ‘words ... in the collection and analysis of data’ (2008: 22).

Taighde céiliochtuil den chuid is md a Gsdidfear sa trachtas seo mar is é taighde
cailiochtuil an cineél taighde is fearr chun staidéar a dhéanamh ar thuairimi grapa daoine
airithe. Dar le Bryman, ‘whereas quantitative researchers want their findings to be
generalizable to the relevent population, the qualitative researcher seeks an understanding
of behaviour, values, beliefs and so on in terms of the context in which the research is
conducted’ (2008: 394). Bainfear Gsaid as agallaimh agus as anailis ar chaipéisi. An t-aon
mhodh a usaidfear a bhaineann le taighde cainniochtlil nd bainfear Gséid as staitistici 6n
Daonéaireamh chun an t-eolas faoi cheantar Chluainin a bhainfear amach sna hagallaimh a
bheith ‘generalizable to the relevent population” (Bryman, 2008: 394), ach beidh an Gsaid
sin teoranta go leor. Usaidfear leabhar, mar shampla Bell (2005) né Berg (2007), chun an
leagan amach, an stil agus mar sin de a chinntit sna hagallaimh agus chun an anailis ar na

caipéisi a dhéanamh i gceart freisin. Beidh ceithre chaibidil eile sa trachtas:

1.4.1 Caibidil a D6 — Teoiric na pleanala teanga
1.4.2 Caibidil a Tri — An phleanail teanga in Eirinn
1.4.3 Caibidil a Ceathair — An phleandil teanga i gceantar Chluainin

1.4.4 Caibidil a Cuig — Concluidi agus moltai



Cuirfear sios ar na caibidli seo anois agus ar na modhanna taighde a Usaidfear chun an

taighde a dhéanambh orthu.

1.4.1 Caibidil a D6 — Teoiric na pleanala teanga

Bundfar an taighde éititil ar theoiric Mhic Dhonnacha; an Manla Comhthaite do Phleanail
Teanga (Mac Donnacha, 2000: 11). Déanfar mionchuntas ar an teoiric i gcaibidil a do.
Usaidfear anailis ar chaipéisi mar mhodh taighde don chaibidil seo. Uséidfear Mac
Donnacha (2000) agus O Cinnéide et al. (2001).

Dar le O Cinnéide et al., td an manla seo bunaithe ar an tuiscint go bhfuil ‘dha chineéal
gniomhaiochtai i gceist le straitéis teanga a cheapadh agus a chur i bhfeidhm’ (2001: 27);

(a) priomhghniomhaiochtai agus (b) gniomhachtai tacaiochta.

(a) Priomhghniomhaiochtai na teoirice
Gniomhaiochtai iad seo a théann i bhfeidhm go direach ar staid na teanga. Ta sé mar sprioc
acu dul i bhfeidhm ar na gnéithe seo a leanas:
e Meon an phobail i leith na teanga
e Cumas na teanga
e Usdid na teanga
e Inmharthanacht agus inbhuanaitheacht an phobail teanga agus
e Aistrid na teanga 6 ghluin go gluin tri mheéan an teaghlaigh agus ar bhealai
eile (O Cinnéide et al., 2001: 27).

(b) Gniomhachtai tacaiochta na teoirice
Gniomhaiochtai iad seo a thacaionn leis na priomhghniomhaiochtai agus a chuireann lena
n-éifeacht. Seo iad gniomhaiochtai tacaiochta na teoirice a leanas:
e Struchtar agus éifeacht eagraiochta — Strachtdr eagraiochta maith a bheith ann agus
a chinntit go bhfuil sé ag feidhmid i gceart
e Bainisti acmhainni daonna — Na hacmhainni daonna ata ar fail maidir leis an
teanga a bhainistiu agus a fhorbairt
e An proiseas pleanala teanga a riar
e Taighde — Caithfear taighde a bheith déanta ar an bpleanail san ait chun cabhru leis

an bpleanail



e Pleanail chorpais — Forbairt téarmaiochta, gramadai agus uirlisi teanga

e Pleanail chomhlanach — A chinntit go bhfuil eagraiochtai eile ann a bhfuil tionchar
acu ar an sprioctheanga cé nach mbaineann na heagraiochtai go direach leis an
bpleanail teanga iad féin (O Cinnéide et al., 2001: 27-28).

Roghnaiodh manla Mhic Dhonnacha mar clidaitear gach gné den phleanéil teanga sa
teoiric maidir leis na priomhghniomhaiochtai agus leis na gniomhaiochtai tacaiochta;
meon, cumas, Uséid, seachadadh teanga, taighde, pleanail chorpais, pleanail chomhlanach,

agus mar sin de.

1.4.2 Caibidil a Tri — An phleanail teanga in Eirinn
Sa chaibidil seo déanfar staidéar ar stair agus staid reatha na pleanala teanga in Eirinn chun

.....

anseo aris. Ta anailis ar chaipéisi tAbhachtach mar, dar le Creswell:

(@) It shares with the reader the results of other studies that are closely related to the
study being reported ... (b) It relates a study to the larger, ongoing dialogue in
literatire about the topic, filling in gaps and extending prior studies ... (c) It
provides a framework for establishing the importance of the study, as well as a
benchmark for comparing the results of the study with other findings (1994: 20-21).
Déanfar staidéar ar stair na pleanala teanga le timpeall deich mbliana anuas mar is i an
phleandil a tharla sa tréimse sin ag a mbeadh an tionchar is mo ar an bpleanail teanga i
gceantar Chluainin sa I4 at4 inniu ann. Bainfear Usaid as foinsi priomhdla agus as foinsi
tanaisteacha. De réir Bell, an rud ata i gceist le foinsi priomhula né ‘those which came into
existence in the period under research’ (2005: 125). Mar sin, baineann siad go direach leis
an abhar. Maidir le foinsi tnaisteacha, de réir Bell, ‘interpretations of events of that period
based on primary sources’ (2005: 125) ata i gceist. Mar sin, ni bhaineann siad go direach

leis an &bhar, déanann siad cur sios ar an dbhar n6 ar ghné den abhar.

(a) Foinsi Priomhula
Sampla de na foinsi priomhula a Gsaidfear né:
e An Raiteas i leith na Gaeilge a d’eisigh Rialtas na hEireann sa bhliain 2006 a
thagraionn do na cuspoiri atd ag an rialtas i leith na pleanala teanga sa tir. Is foinse
thabhachtach é seo maidir le pleanail teanga na hEireann agus leis an trachtas seo

chomh maith. Tagraionn sé seo don straitéis naisiunta 20 bliain don Ghaeilge a



fhoilseoidh Rialtas na hEireann bunaithe ar na cuspéiri atd leagtha amach sa
chaipéis.

e An tuarascéil a d’fhoilsigh Coimisiun na Gaeltachta sa bhliain 2002 faoin bpleanail
teanga sa tir.

e An Staidéar Cuimsitheach Teangeolaioch ar Usaid na Gaeilge sa Ghaeltacht a
chuir Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge le chéile sa bhliain 2007.

Cuirfear foinsi priomhdla eile leis an liosta seo agus mé i mbun an taighde.

(b) Foinsi Téanaisteacha
Usaidfear foinsi tanaisteacha sa chaibidil seo freisin chun taighde a dhéanamh ar an
bpleanail teanga go naisiunta. Déanfar anailis ar leabhair thanaisteacha, mar shampla O
Néill (2005), Mac Giolla Chriost (2005) agus O Murcht (2003), ar ailt thanaisteacha, mar
shampla Walsh (2009), Walsh et al. (2005) agus Walsh agus McLeod (2007) agus ar
fhoinsi leictreonacha, mar shampla Foras na Gaeilge (2009) agus Comhluadar (2009).

Cuirfear foinsi tanaisteacha eile leis an liosta seo agus mé i mbun an taighde.

1.4.3 Caibidil a Ceathair — An phleanail teanga i gceantar Chluainin
Sa chaibidil seo déanfar taighde ar an bpleanail teanga i gceantar Chluainin. Chun an
taighde a dhéanamh ar an gceantar, Uséidfear (a) agallaimh (b) staitistici agus (c) anailis ar

scéim na Comhairle Contae i gContae Liatroma mar mhodhanna taighde.

(@) Agallaimh
Bainfear Gsaid as cUpla agallamh chun an taighde éititil a dhéanamh. Is modh priomhuil é
seo. De réir Bell:

One major advantage of the interview is its adaptability. A skillful interviewer can
follow up ideas, probe responses and investigate motives and feelings, which the
questionnaire can never do. The way in which the response is made (the tone of
voice, facial expression, hesitation etc.) can provide information that a written
response would conceal (2005: 157).
Cuirfear agallamh ar ochtar sa cheantar a bhfuil baint acu leis an bpleandil teanga san Ait.
Bundfar na hagallaimh ar mhanla Mhic Dhonnacha a phléifear i gcaibidil a do. Cuirfear
ceisteanna ar dhaoine a bhaineann le gniomhaiochtai na teoirice mar shampla meon teanga,

cumas teanga, Usaid teanga agus mar sin de chun a fhail amach cén cineél pleanéla teanga



até ar fail san ait maidir leis an manla seo agus cén cineal dearcaidh ata ag daoine i leith na

pleandla sin agus mar sin de.

Cuirfear agallamh ar Rossa O Snodaigh. T4 baint aige le go leor de na gniomhaiochtai ata
ar fail 6 thaobh na pleanéla teanga de sa cheantar, mar shampla an grdpa “Tuisti Paisti’, an
Ghaelscoil agus an naionra. Ta sé ar choiste Ghlér Chluainin ar bunaiodh é sa cheantar
agus is cathaoirleach é ar an nGaelscoil freisin. Cuirfear agallamh ar Phroinnsios O
Duigneéin freisin. T4 sé ina stirthéir ar an gcompantas gairmiuil drdmaiochta ata sa
cheantar darb ainm ‘Splédar’ agus ta sé ar choiste Ghlor Chluainin freisin. Cuirfear
agallamh ar Bhrid Ni Dhonnchadha a chuireann ciorcal cainte agus ranganna Gaeilge ar
sitl sa cheantar agus ar Dhiarmuid MacConville a mhuineann cadhcail dhatheangach.
Cuirfear agallamh ar Bhrian O Ceallachain ata ar choiste Ghl6r Chluainin freisin. Cuirfear
agallamh ar Mhicheél Colreavy. Ta sé ar choiste Gaeilge na Comhairle Contae i gContae
Liatroma agus conaionn sé i gCluainin. Cuirfear agallamh ar Sheosamh Mac Muiri agus ar
Shéamus Dunbar freisin. T4 Mac Muiri ar choiste bunaithe na Gaelscoile agus ta an-suim
aige sa Ghaeilge agus sna gniomhaiochtai i leith na Gaeilge a chuirtear ar fail i gCluainin.

Ta an tsuim chéanna ag Dunbar.

(b) Staitistici
Is i anailis ar staitistici 6n bPriomh-Qifig Staidrimh (POS) an t-aon mhodh as a mbainfear
Uséid a bhaineann le taighde cainniochtdil. Is modh taighde priomhuil é seo freisin. Féadfar
eolas ginearalta faoi dhaonra Chontae Liatroma agus faoi dhaonra an cheantair agus eolas a
bhaineann le husaid na Gaeilge sa cheantar a fhail 6n POS. T4 an t-eolas go I€ir ar fail ar
an suiomh gréasain www.CSO.ie. T4 ceantar Chluainin ar an liosta de Staitistici Daonra na
gCeantar Beag (SAPS) ag an POS. De réir staitistici 6n Daonaireamh 2006, ta 1,655 duine

ina gcdnai ann anois (POS, 2006a).
(c) Scéim Chomhairle Contae Liatroma

Déanfar anailis ar scéim Chomhairle Contae Liatroma faoi alt 11 d’Acht na dTeangacha

Oifigiala, 2003 mar mhodh taighde sa chaibidil seo freisin.

1.4.4 Caibidil a Cuig — Concluidi agus moltai



Sa chaibidil seo, cuirfear sios ar na concluidi a thagann chun solais i rith an taighde agus

déanfar moltai don todhchai.

1.5 Concluid

Sa chaibidil seo, léiriodh aidhmeanna agus ceisteanna taighde an trachtais ar dtds. Ansin,
cuireadh sios ar chosaint agus ar thabhacht an trachtais. Ar deireadh, tugadh léargas
ginearalta ar chaibidli an trachtais agus na modhanna taighde a Usaidfear chun an taighde

go léir a dhéanambh.

Pléifear teoiric na pleanala teanga i gcaibidil a d6 a leanas. Cuirfear sios ar mhunla Mhic
Dhonnacha, an Munla Comhthaite do Phleanail Teanga (2000), ar a mbunofar an taighde

aitiail.



Caibidil a Do

Teoiric na Pleanala Teanga

2.1 Réamhra

Is réimse an-leathan é réimse na pleanala teanga sa |4 até inniu ann. T4 a lan Gdar ag obair
sa reimse mar shampla, Kaplan, Baldauf, Fishman agus Spolsky agus t& go leor munlai ar
fail sa réimse, mar sin. Sa trachtas seo, direofar ar shampla amhain de na manlai sin, an
Mdunla Comhthaite do Phleanail Teanga, a chuir Seosamh Mac Donnacha os ar gcomhair
sa bhliain 2000. Bundfar an taighde aitidil sa trachtas seo ar an Munla Comhthéite do
Phleanail Teanga. Cuirfear sios ar an munla sa chaibidil seo. De réir Mhic Dhonnacha,
bunaitear an manla ar ‘industry planning’ (2000: 15). | dtaca le pleanil tionscail, feictear
tionscail agus margai mar ‘business systems’ (Mac Donnacha, 2000: 15). Is éard ata i

gceist le corais ghno dar le Murray agus O’Driscoll (1996: 38):

a chain of value-adding activities that is undertaken in order to bring a product or

service from raw material to the provision of final customer service and support

(Mac Donnacha, 2000: 15).
Bunaitear é seo ar an smaoineamh go bhféadtar anailis a dhéanamh ar thionscal mar
ghrupai gniomhaiochtai, le gach grupa ag cur leis an tséirbhis nd leis an tairge. Thug
Micheal Porter (1985) coincheap eile ar a dtugtar ‘value chain’ (Mac Donnacha, 2000: 15)
isteach. Maidir leis an muanla seo, td& priomhghniomhaiochtai agus gniomhaiochtai
tacaiochta ar fail. Tagraionn na priomhghniomhaiochtai do chruthaiocht agus do
dhiolachdin na seirbhise n6 an tairge. Tugann na gniomhaiochtai tacaiochta tacaiocht do na
priomhghniomhaiochtai, mar shampla i dtaca le teicneolaiocht agus le hacmhainni daonna.
Bunaitear an Munla Comhthéite do Phleandil Teanga ar an mulnla seo. Is iad na
priomhghniomhaiochtai i mudnla Mhic Dhonnacha na na gniomhaiochtai a théann i
bhfeidhm go direach ar staid na teanga. Tacaionn na gniomhaiochtai tacaiochta leis na

priomhghniomhaiochtai agus cuireann siad lena n-éifeacht (O Cinnéide et al., 2001: 27).

2.2 Priomhghniomhaiochtai na teoirice
2.2.1 Gniomhaiochtai dirithe ar mheon an phobail i leith na teanga
2.2.2 Gniomhaiochtai dirithe ar chumas na teanga

2.2.3 Gniomhaiochtai dirithe ar Gsaid na teanga



2.2.4 Gniomhaiochtai dirithe ar inmharthanacht agus inbhuanaitheacht an
phobail teanga

2.2.5 Gniomhaiochtai a thacaionn le haistri na teanga 6 ghluin go gluin tri mheén an
teaghlaigh agus ar bhealai eile (O Cinnéide et al., 2001: 27).

2.2.1 Meon teanga

Ta meon teanga an-tabhachtach i dtaca le pleanail teanga, de réir Mhic Dhonnacha (2000:
16), ar chuiseanna éagsula. Ar dtas, dar leis, bionn tionchar ag tuairimi ar iompar daoine.
Mar sin, spreagann tuairimi an-dearfacha i leith teanga gniomhaiochtai a thacaionn leis an
teanga. Féadtar gniomhaiochtai direacha a bheith i gceist anseo, mar shampla, foghlaim
agus Usdid na sprioctheanga. T& am, iarracht agus airgead ina riachtanais ag na
gniomhaiochtai seo. Féadtar gniomhaiochtai tAnaisteacha a bheith i gceist anseo freisin. De
ghnéath bionn lagchumas i gceist maidir leis na gniomhaiochtai seo, mar shampla deiseanna
a thabhairt do dhaoine 6ga chun an teanga a labhairt n6 airgead a thabhairt d’eagraiochtai
teanga (Mac Donnacha, 2000: 17). Anuas air sin, dar le Mac Donnacha (2000: 17), tugann
meon dearfach i leith teanga sa phobal tacaiocht do na daoine a labhraionn an teanga no6 na
daoine a chuireann an teanga chun cinn. Ar deireadh, dar leis, bionn meon teanga
riachtanach nuair atathar ag iarraidh airgead a fhail dn rialtas chun seirbhisi a chur ar fail i
dtaca leis an teanga (Mac Donnacha, 2000: 17). Cosnaionn obair, idirghabhdil agus
seirbhisi maidir le cur chun cinn teanga a lan airgid agus de réir Mhic Dhonnacha (2000:
17), ni bheadh suim ag an rialtas an t-airgead a chaitheamh gan meon dearfach an phobail a
bheith ann.

Ta sé tabhachtach a chuimhneamh, freisin, dar le Mac Donnacha (2000: 17), cé go bhfuil
meon teanga tabhachtach, nil tuairimi i leith teanga abalta gniomhaiochtai teanga a shocrd
iad féin. Tagann fachtdiri eile i gceist freisin, mar shampla, iallaigh shdisialta no

theangeolaiocha. Dar le Mac Donnacha:

Positive language attitudes can be viewed as being similar to ‘hygiene factors’ in
Herzberg’s (1959) two-factor theory of motivation, i.e. they are necessary for the
language-reinforcement effort to succeed, but they will not of themselves lead to
changes in language use or behaviour (2000: 17).
Caithfear idirdhealt a dhéanamh idir tuairimi i leith teanga agus tuairimi i leith beartais a
bhaineann Iéi. Mar shampla, i dtaca leis an nGaeilge, de réir Mhic Dhonnacha (2000: 17),

t4 tacaiocht fhorleathan ar fail chun cabhair a thabhairt don teanga, ach bionn daoine in



aghaidh beartas a thugann tacaiocht neamhchothrom do ghripa amhain agus ni do ghripa
eile maidir leis an teanga. Mar sin, bionn tuairimi faoi theanga an-tabhachtach nuair ata

dh& phobal teanga, nd nios mo, i gceist (Mac Donnacha, 2000: 18).

2.2.2 Cumas teanga

Dar le Mac Donnacha (2000: 18), ta ceithre chineal cumais teanga ar fail; cumas labhartha,
cumas cluastuisceana, Iéamh agus scriobh. Bionn leibhéil éagsula na scileanna seo ag
daoine airithe. Bionn siad conasctha le chéile i dtaca le cumas daoine éagstla (Mac
Donnacha (2000: 18). De réir Mhic Dhonnacha (2000: 18), chun pleanéil teanga a
dhéanamh go héifeachtach anseo, caithfear sainmhinit soiléir a leagadh sios do na
cinealacha cumais thuasluaite. Dar leis, féadtar Gséaid a bhaint as an ‘Common European
Framework of Reference for Language Learning and Teaching’ (Council of Europe, 1996)
chun é sin a dhéanamh (Mac Donnacha, 2000: 18). Anuas air sin, caithfear an tsli a
measUnaitear cumas an phobail (in &it aondin) i leith na sprioctheanga a shocrd. Féadtar,
mar shampla, Usaid a bhaint as sonrai 6n Daonaireamh a bhaineann leis an teanga bunaithe
ar luachalacha 6 dhaoine chun é sin a dhéanamh (Mac Donnacha, 2000: 18). Ar na
haidhmeanna até i gceist i dtaca le cumas teanga ta:

1. Méadl a dhéanamh ar lion na ndaoine a bhfuil piosa éigin cumais acu sa
sprioctheanga.

2. Feabhas a chur ar an gcumas ata ag daoine até abalta an sprioctheanga a labhairt go
dti go bhfuil siad abalta i a Usaid i gcasanna éagsula.

3. Cumas daoine sa sprioctheanga a fhorbairt go dti go bhfuil sé nadurtha doéibh an
teanga a Usaid i gcomhthéacsanna éagsula.

4. Daoine a bhfuil cumas acu sa teanga ach nach bhfuil an cumas sin infheicthe né
gniomhach a spreagadh go mbaineann siad nios m6 Gséide as an teanga (Mac
Donnacha, 2000: 18).

Samplai de na gniomhaiochtai atd i gceist anseo i dtaca le cumas teanga nd muineadh
teanga do dhaoine fésta agus paisti, teagmhail le teanga 6 raidid agus teilifis a mhéadu agus
clair phleanala teanga d’aondin, do chlanna, d’eagraiochtai agus do thionscnaimh a chur ar
fail (Mac Donnacha, 2000: 18).

2.2.3 Usaid na teanga
Bionn 0séid ghniomhach agus Usaid fhulangach i gceist anseo de réir Mhic Dhonnacha

(2000: 19). Is éard atd i gceist le husaid ghniomhach nad Gsaid labhartha, Iéamh agus
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scriobh. Is éard atd i gceist le husaid fhulangach na éisteacht i gcomhra, leis na medin
chumarséide agus mar sin de. Bionn tionchar ag Usaid agus cumas ar a chéile, dar le Mac
Donnacha (2000: 19). Uaireanta bionn tionchar ag cumas teanga ar leibhéal Usaide na
teanga. Uaireanta eile, bionn tionchar ag leibhéal Uséide na teanga ar an gcumas a bhionn
ag daoine sa teanga. Nuair nach bhfuil teanga in Usaid ar feadh tréimhse fhada freisin,

laghdaionn an cumas sa teanga sin (Mac Donnacha, 2000: 19).

De ghnéth, dar le Mac Donnacha (2000: 19), Usaidtear teangacha i suiomh eagraithe mar
shampla sa bhaile, ar scoil, nd san ait oibre. Caithfear pleandil agus bainisteoireacht a
dhéanamh, agus acmhainni maithe a bheith ar fail chun Usaid teanga a athru in eagraiocht
(Mac Donnacha, 2000: 19). T bealai eile freisin chun méadu a chur ar Usaid teangacha
airithe. Féadtar méadu a chur ar Gsaid fhulangach na sprioctheanga, mar shampla, féachaint
ar an teilifis agus éisteacht leis an raidi6. Féadtar dul isteach in eagraiochtai, grapai,
gréasain shoisialta agus mar sin de. Féadtar caidreamh le pobal a Usdideann an

sprioctheanga mar phriomhtheanga freisin (Mac Donnacha, 2000: 19).

2.2.4 Inmharthanacht agus inbhuanaitheacht an phobail teanga

Chun teanga a bheith ann, caithfidh pobal chainteoiri na teanga a bheith ar fail (Mac
Donnacha, 2000: 19). De réir Mhic Dhonnacha (2000: 19), caithfear inmharthanacht
fhadtréimhseach a bheith ann maidir leis an bpobal a thugann tacaiocht don teanga. Mar
sin, caithfear gniomhaiochtai a bheith i gceist a chuireann le hinmharthanacht eacnamaioch
an phobail. Ni mor a bheith cinnte gur féidir leis an bpobal teacht ar sheirbhisi, mar
shampla oideachas agus slainte. Caithfear mothu féinmheasa agus motha féinmhuinine a
fhorbairt sa phobal. Nuair nach bhfuil cainteoiri na sprioctheanga suite go geografach i
réigiun amhain, bionn cuspoiri eile ag pleandlaithe teanga, mar shampla caithfidh
acmhainni, struchtuir reiligiunacha agus oideachasdla agus mar sin de a bheith ann go dti
go mbeidh cainteoiri na teanga abalta feidhmit mar phobal fiortil (Mac Donnacha, 2000:
20).

T& tri aidhm ag strdchtuir a thacaionn le pobail teanga, dar le Mac Donnacha (2000: 20).
Ar dtus, caithfidh siad a chinntit go bhfuil na riachtanais agus na seirbhisi bundsacha, mar
shampla oideachas, slainte, boithre, agus mar sin de, ar fail. Ar an dara dul sios, caithfidh
siad freastal ar idirghniomhaiocht idir aonain, grupai, eagraiochtai agus instititidi teanga

an phobail. Caithfidh siad cumarsaid agus idirghniomhaiocht idir na heiliminti scaipthe den
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phobal a mhéadd chun a chinntit go bhfuil an phleandil agus an bhainisteoireacht ar fail
chun seirbhisi a chur ar fail tri mheén na sprioctheanga nach gcaithfidh siad Usaid a bhaint

as:

outside institutions, personnel, norms and procedures for sensitive functions in
connection with familial, religious, educational and economic terms (Mac
Donnacha, 2000: 20).
Ar an trit dul sios, ni mor an idirghniomhaiocht idir an pobal agus gach ait eile sa domhan
a bhainistit go dti go mbraitheann an pobal é féin go bhfuil sé ar chomhchéim le pobail
eile sa domhan i dtéarmai cultirtha, eachamaiocha, soisialta, oideachasula agus
intleachtula (Mac Donnacha, 2000: 20). Anuas air sin, ni folair do phobal na sprioctheanga
a bheith i gceannas ar na cinnti a dhéantar a bhfuil tionchar acu ar an bpobal agus ar an

teanga. Nuair nach ndeanann sé é sin:

It too easily allows members of the language community to view the issue of [ . .. ]

language maintenance and development not as ‘our problem’ but “their problem’ —

that of the language professionals, or the government (Mac Donnacha, 2000: 20).
2.2.5 Aistriu teanga 6 ghlain go gluin tri mhean an teaghlaigh agus ar bhealai eile
Dar le Mac Donnacha (2000: 20), is i an phriomhaidhm i dtaca le pleandil teanga na
seachadadh na teanga ¢ ghldin go gluin. Féadfar é sin a dhéanamh ar bhealai éagsula.
Nuair a Usaidtear an sprioctheanga mar an t-aon mhean do chuspdiri airithe i sochai,
seachadtar an teanga i bhfoirm €igin 6 ghldin go gldin, mar shampla Gréigis Eaglasta.
Uaireanta bionn tacaiocht ar fail do na teangacha sin; mdintear iad i scoileanna mar
shampla. Uaireanta eile faigheann daoine na teangacha sin ¢ athdsaid i seirbhisi
reiligilnda. Mar gheall air sin, bionn na teangacha sin in Usaid d’6caidi sonracha amhain,

gan a bheith ina méathairtheangacha (Mac Donnacha, 2000: 21).

Usaidtear an coras oideachais chun teangacha a sheachadadh 6 ghltin go gluin, de réir
Mhic Dhonnacha (2000: 21). Dar leis, bionn an-éifeacht ag an gcoras oideachais ar
sheachadadh teangacha ach bionn na torthai teoranta agus caithfear a chuimhneamh narbh
fhéidir leis an gcoras oideachais teanga a sheachadadh leis féin (Mac Donnacha, 2000: 21).
De ghnéth, éirionn go han-mhaith leis seo go luath ar scoil ach nuair nach bhfuil aon
tacaiocht ar fail lasmuigh den scoil; sa bhaile, sa phobal agus mar sin de, cailleann daoine
an teanga agus iad ag fas anios. D’fhonn a bheith rathuil, an rud ar a gcaithfear dirid na

méadl orgdnach a chur ar mhéid chainteoiri na teanga (Mac Donnacha, 2000: 21). An t-
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aon bhealach trinar féidir é sin a dhéanamh nd méadu a chur ar sheachadadh na teanga 6
ghldin go gluin tri mheén an teaghlaigh. Is éard ata i gceist leis seo, dar le Mac Donnacha
(2000: 21-22):
1. A chinntitl go seachadann daoine a bhfuil an sprioctheanga mar mhéthairtheanga
acu i go dti a bpaisti féin né
2. A chur ina lui ar dhaoine nach bhfuil an sprioctheanga mar mhéthairtheanga acu
ach gur fhoghlaim siad an teanga mar theanga bhreise d’fhonn i a labhairt lena
bpaisti féin. Caithfear tacaiocht a fhail freisin anseo 6 acmhainni eile mar shampla,
scoileanna, eaglaisi, grupai soisialta, teilifis agus raidio. De réir Mhic Dhonnacha
(2000: 22), léiritear go bhfuil daoine nios déchula an teanga a Gsaid nios déanai ina

saol nuair a fhaigheann siad an teanga sa bhealach seo.

Nascalacha

Is féidir le heagraiochtai dirid ar phriomhghniomhaiocht amhain né cupla
priomhghniomhaiocht né réim iomlan diobh. Fid nuair at focas cing ag eagraiocht, afach,
mar shampla nuair atd muineadh i scoileanna tri mheén na sprioctheanga mar chuspoir aici,
is féidir tionchar a bheith ag na gniomhaiochtai ata i gceist leis an gcuspdir seo ar na
priomhghniomhaiochtai eile. | dtaca leis an sampla thuasluaite, an moérchuspdir até i gceist
leis n& feabhas a chur ar chumas na ndaltai sa sprioctheanga. Ach cabhraionn sé freisin le
hasaid na sprioctheanga agus leis an meon i leith na sprioctheanga sa phobal. Is féidir
tionchar a bheith aige ar aistrit na teanga 6 ghluin go gluin tri mhean an teaghlaigh freisin
mé shocraionn daltai na scoile an teanga a Usaid mar mhathairtheanga lena bpaisti féin
(Mac Donnacha, 2000: 22).

Mar sin, bionn dha chineél cuspora ag eagraiochtai de ghnath — bionn cuspéiri priomhdla a
thagraionn don phriomhghniomhaiocht até i gceist ar fail agus bionn cuspdiri tanaisteacha
a bhaineann leis an tionchar a bhionn ar na gniomhaiochtai eile ar fail freisin. De réir Mhic
Dhonnacha (2000: 22), caithfidh eagraiochtai a bheith soiléir i dtaca leis na cuspoiri
priomhula atd acu chun a bheith go hiomlan dirithe ar na gniomhaiochtai ar a bhfuil siad ag
diril agus ar na cuspoiri atd acu. Caithfidh siad a bheith soiléir faoi na cuspdiri
tanaisteacha ata in Usaid acu freisin d’fhonn gan iad a chailleadh sa mhorsprioc até i gceist
(Mac Donnacha, 2000: 22).

2.3 Gniomhaiochtai tacaiochta na teoirice
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2.3.1 Struchtur agus éifeacht eagraiochta

2.3.2 Bainistit acmhainni daonna

2.3.3 An proiséas pleandla teanga a riar

2.3.4 Taighde

2.3.5 Pleanail chorpais

2.3.6 Pleanail chomhlanach (O Cinnéide et al., 2001: 27-28).

2.3.1 Struchtdr agus éifeacht eagraiochta

Dar le Mac Donnacha (2000: 23), caithfear struchtar maith eagraiochta a bheith ann maidir
le cur chun cinn teanga agus caithfear a chinntit go bhfuil sé ag feidhmiu i gceart. | dtaca
le pleandil teanga, ni fhéadtar brath ar eagraiocht amhdin, bionn gripa eagraiochtai i gceist
i gconai, capla ceann a dhéilealann go direach leis an teanga agus cupla ceann eile a
dhéiledlann go hindireach leis an teanga, mar shampla cinn a dhéile&lann le hoideachas n6
leis na meéin chumarséide. Mura gceaptar go dtabharfaidh an eagraiocht aon rud tairbhidil
maidir le réimse éigin, ni bhfaighidh an eagraiocht tacaiocht sa réimse sin. D& bhri sin,
chun pleandil teanga a dhéanamh go héifeachtach, ta sé tdbhachtach cur chuige a bheith
ann ina bhfuil comhordl i gceist idir eagraiochtai agus ina bhfuil rogha chiramach déanta
maidir leis na heagraiochtai chun dubailt iarrachta costasai a sheachaint (Mac Donnacha,
2000: 23).

Ta na haidhmeanna agus na cuspoiri céanna ag na heagraiochtai go léir i dteoiric, dar le
Mac Donnacha (2000: 23) agus mar sin, dar leis, ni bhionn aon choimhlint idir eagraiochtai
agus ni bhionn aon bhru ar dhaoine eagraiochtai a chur chun cinn. Mar sin, de réir Mhic
Dhonnacha (2000: 23), chun pleandil teanga a dhéanamh i gceart anseo, caithfidh baint a
bheith ag eagraiochtai lena chéile agus caithfidh eagraiochtai a bheith ag obair le chéile, ag
measunu a gcuspoiri, a modheolaiochta agus na slite ina dtuigeann siad prionsabail teanga

agus sochai.

2.3.2 Bainisti acmhainni daonna

Dar le Mac Donnacha (2000: 26), caithfear na hacmhainni daonna até ar fail i dtaca leis an
sprioctheanga a bhainistiti agus a fhorbairt. Is éard atd i gceist le bainistid acmhainni
daonna maidir le pleandil teanga na gniomhaiochtai bainteach le hearcaiocht, fostu,
traendil, forbairt agus bainistit na ndaoine at& péirteach le dul chun cinn teanga. Ni mor

acmhainni daonna laistigh agus idir eagraiochtai a bhainistid. Cuimsionn sé sin fostaithe
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eagraiochtai teanga agus daoine a bhfuil baint deonach acu leis an teanga (Mac Donnacha,
2002: 26). Bionn bainistiu acmhainni daonna an-tdbhachtach i dtaca le pleandil teanga, dar
le Mac Donnacha (2000: 26), mar gheall ar chastacht na hoibre atd le déanamh, na
hacmbhainni teoranta at4 ar fail agus mar gheall go bhfuiltear ag brath ar oibrithe deonacha.
Ta sé tabhachtach an taithi a fhaigheann daoine a bhreacadh sios chun cabhra le traenail

glin eile nach gcaithfidh siad tosd 6n tus aris freisin (Mac Donnacha, 2000: 27).

Ceannairi a fhorbairt agus lucht oibre maith a choimead tri fhostaithe a fhorbairt ata i
gceist anseo. Caithfear a chinntit go bhfuil caidreamh éifeachtach idir na disciplini airithe
lena mbaineann. Airitheoidh sin go mbeadh pleanail teanga leathan i gceist, ni straitéis
ching ina gecuirtear robhéim ar ghnéithe airithe mar shampla, pleandil chorpais (Mac
Donnacha, 2000: 27).

2.3.3 An proiseas pleanéla teanga
Cuirtear a lan béime ar luachéil agus ar phleandil ach ni scriobhtar a lan rudai faoin
bpleanail teanga mar phroiseas, de réir Mhic Dhonnacha (2000 24). Dar leis, caithfear a 1an

ceisteanna a fhreagairt maidir leis an bprdiseas pleanala teanga, mar shampla:

Should the planning be bottom up or top down? Who should be formally
responsible for the planning process? Who should be invovled in the planning?
How should formulation and implementation be linked? What time span should be
involved? By whom and when should monitoring and evaluation take place? How
should goals and objectives be set? Why have so many formal language-planning
processes failed? (2000: 24).

Braitheann freagrai na gceisteanna seo ar charsai neamhtheangeolaiocha, mar shampla

pholaitiocht agus chdrsai teangeolaiocha, mar shampla an méid eagraiochtai teanga ata ar

fail.

Is éard atd i gceist le ‘Strategic intent’ de réir Hamel agus Prahalad (1991) i dtaca le
pleandil tionscail, ‘creating an obsession with winning” (Mac Donnacha, 2000: 24). De
ghnéath, dar le Mac Donnacha (2000: 25), bionn iarrachtai chun teanga a chur chun cinn
bunaithe ar an gcoincheap seo. Ni bhionn dearcadh réastnach i gceist le cur chun cinn
teanga. Mar shampla, dar leis, maidir le hEabhrais, ni bheadh si ina mathairtheanga sa la
at4 inniu ann d& mbeadh dearcadh réasunach ag daoine a bhi ag iarraidh i a chur ar ais ina

mhathairtheanga ag deireadh an 190 haois (Mac Donnacha, 2000: 25). Gn6thachan até i
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gceist le cuspdir straitéiseach i dtaca le pleandil tionscail. De réir Mhic Dhonnacha, ‘the
key issue is knowing what you achieve to win’ (2000: 25). T4 an rud céanna i gceist aris
maidir le pleandil teanga. | dtaca le heagraiochtai, ni foldir doibh a aithint cad atd ag
teastail chun a bheith rathdil — méadu a chur ar chainteoiri na teanga; rata aistrii na teanga
6 ghldin go gldin tri mhean an teaghlaigh a ardd né an da rud le chéile, mar shampla. Nuair
at4 a fhios ag eagraiochtai cad até4 le déanamh chun an teanga a chur chun cinn, is féidir leo
é sin a Usaid chun pleananna agus cuspdiri a leagadh amach. Ansin is féidir leo an préiseas
pleanala teanga a aithint. Nuair ata an cuspdir straitéiseach soiléir maidir le cur chun cinn
teanga, caithfidh sé sin a bheith mar bhonn agus taca ag an bproéiséas pleanala teanga, dar
le Mac Donnacha (2000: 25). Ni folair dé a bheith seasmhach thar fhrdma ama fada.
Caithfear é a Usaid i dtaca le leithdhaileadh acmhainni. Caithfear é a Gsaid chun daoine a
spreagadh nuair a chuirtear luach an chuspéra in ial déibh. Méaddidh sé sin an tsuim, an
iarracht agus an tiomantas a bheidh ag daoine agus ag eagraiochtai don teanga agus chun

an teanga a chur chun cinn (Mac Donnacha, 2000: 25).

Chun pleandil teanga a dhéanamh i gceart, caithfear aidhmeanna agus cuspoiri a leagadh
amach go soiléir atd ddshlanach ach atd réaduil freisin. Anuas air sin, de réir Mhic
Dhonnacha (2000: 26), nuair a ghlacann na daoine a bhfuil sé de dhualgas orthu na
pleananna a chur i bhfeidhm pairt sa phroiseas pleanala teanga iad féin, bionn pleananna
nios réadula i gceist de ghnath lena mbaineann éifeacht agus dilseacht nios fearr freisin.
Nuair a ghlacann na heagraiochtai go léir pairt sa phroiseas pleanéla teanga, bionn
aidhmeanna gach eagraiochta cosuil leis na haidhmeanna iomlana chun an teanga a chur
chun cinn. Ach ni cheart na pleananna a bheith chomh righin nach bhfuil aon spés laistigh
d’eagraiochtai chun straitéisi 6n taobh istigh a leagadh amach. Mar sin, ni moér plean
straitéiseach soiléir a leagadh amach ata solUbtha freisin chun straitéisi éiritheacha a
cheadd (Mac Donnacha, 2000: 26).

2.3.4 Taighde

Dar le Mac Donnacha (2000: 27), caithfear taighde a dhéanamh ar an bpleandil teanga
maidir leis an sprioctheanga chun cabhrd leis an bpleandil. Tusphointe i dtaca le pleanail
teanga is ea taighde, dar leis (Mac Donnacha, 2000: 27). De réir Mhic Dhonnacha (2000:
27), chun proiséas pleanéla teanga a bheith rathuil, ni folair do oibrid i gceart ach caithfear
a bhrath go bhfuil ag é€iri leis freisin. Maidir le pleanail teanga, mar gheall go dtarlaionn

athruithe dearfacha agus ditltacha thar threimhsi fadtéarmacha, uaireanta ni fheiceann an
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pobal na hathruithe agus ni bhionn muinin ag daoine sa phroiseas pleanala teanga. Anuas
air sin, dar le Mac Donncha (2000: 27), ni fhéadtar éifeachtacht phleananna a thomhas gan
taighde a bheith déanta.

An t-aon bhealach chun a fhail amach faoi thionchar eagraiochtai ar mheon teanga, ar
chumas teanga agus ar phriomhghniomhaiochtai na teoirice eile, dar le Mac Donnacha
(2000: 27), na tri thionscadail taighde leantnacha. Caithfear gniomhaiochtai tacaiochta a
chur san aireamh freisin i dtaca le clar taighde chun teanga a chur chun cinn. Ta
éifeachtacht eagraiochtai teanga, gnéithe acmhainni daonna agus éifeachtacht phleanail
chomhléanach oiritnach do chlar taighde chun teanga a chur chun cinn (Mac Donnacha,
2000: 27).

2.3.5 Pleanail chorpais

Is eard atd i gceist le pleanail chorpais, dar le Mac Donnacha (2000: 28), n& gnéithe &irithe
de theanga a fhorbairt chun a chinntiti go bhfuil si abalta déiledil leis na héilimh a
chuireann an tsochai uirthi. Athraionn sé seo maidir le c&s na teanga até i gceist. Uaireanta
forbairt bhunisach chdrais scribhneoireachta atd i gceist. Uaireanta eile forbairt na
dtéarmai teicnitla agus coincheapdla is deireanai at4 i gceist. Caithfear a chinntiu freisin
go bhfuiltear in ann an tseantéarmaiocht agus an nuathéarmaiocht a fhail, mar shampla i
dtaca le focldiri sonracha agus ginearalta. Caithfear focloiri agus uirlisi teanga tri riomhairi
a bheith i gceist anseo freisin. Ta forbairt téarmaiochta, gramadai agus uirlisi teanga i

gceist anseo, mar sin (Mac Donnacha, 2000: 28).

2.3.6 Pleanail chomhlanach
Is éard ata i gceist leis an ngniomhaiocht seo a chinntit go bhfuil eagraiochtai eile ann a
bhfuil tionchar acu ar an bpleanail teanga cé nach mbaineann na heagraiochtai go direach

leis an bpleanail teanga iad féin. De réir Mhic Dhonnacha:

Language pertains to all areas of life, and language-reinforcement efforts must

eventually impact on all areas of life if they are eventually to succeed (2000: 28).
Smachtaionn, pleandlann agus tacaionn udardis phleanala, Udarais rialtais de ghnéth, le
forbairt a 1an gnéithe den tsochai i mbeagnach gach tir. Cuireann sé sin réimsi, mar
shampla eacnamaiocht, oideachas, reiligiuin, slainte, na meain chumarsaide, gn6 agus mar

sin de, san &ireamh. Bionn baint ag na réimsi seo le teangacha. Tugann siad tacaiocht do
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phobail teanga (gnd), forbraionn siad cumas teanga (oideachas), forbraionn siad Uséid agus
meon teanga (oideachas, reiligitin, gnd agus na meéin chumarsaide) agus solathraionn siad
seirbhisi sa sprioctheanga ata ar fail do chainteoiri san &it (oideachas, sléinte, agus na
meéin chumarsaide) (Mac Donnacha, 2000: 28). Mar sin, de réir Mhic Dhonnacha (2000:
28), caithfidh a fhios a bheith ag Gdarais rialtais faoin rol agus faoi na freagrachtai ata acu
maidir le cur chun cinn teangacha agus caithfidh siad aird a thabhairt ar an teanga i dtaca le
pleananna agus gniomhaiochtai. Dar leis, caithfidh reachtaiocht a bheith ar fail a
shonraionn go gcaithfidh seirbhisi a bheith ar fail sa sprioctheanga (Mac Donnacha, 2000:
28). Baineadh é seo amach sa bhliain 2003 in Eirinn. T4 an Coimisinéir Teanga agus Acht

na dTeangacha Oifigitla, 2003 ar fail anois mar a fheicfear sa chéad chaibidil eile.

Nascélacha

An fheidhm at4 ag gniomhachtai tacaiochta n& tacaiocht a thabhairt do na
priomhghniomhaiochtai. Mar sin, ni fhéadtar féachaint ar ghniomhaiochtai tacaiochta ina
n-aonar chun teanga a chur chun cinn. An fheidhm ata acu né chun freastal ar chur chuige

comhthaite i dtaca le pleandil teanga agus cur chun cinn teanga (Mac Donnacha, 2000: 30).
2.4 Concluaid
Sa chaibidil seo, rinneadh cur sios ar mhunla Mhic Dhonnacha, an Munla Comhthaite do

Phleanail Teanga (2000). Bundéfar an taighde aitiuil ar cheantar Chluainin ar an manla seo.

Sa chéad chaibidil eile pléifear stair agus staid reatha na pleanéla teanga in Eirinn chun

comhthéacs a chruth don taighde aitidil.

18



Caibidil a Tri

An Phleanéil Teanga in Eirinn

3.1 Réamhra

Is i aidhm na caibidle seo stair agus staid reatha na pleanala teanga in Eirinn a phlé chun
comhthéacs naisitnta a chrutht don taighde aititil. Déanfar staidéar ar staid reatha agus ar
stair na pleanéla teanga le timpeall deich mbliana anuas mar is i an phleandil a tharla sa
tréimse sin ag a mbeadh an tionchar is mo ar an bpleanail teanga i gceantar Chluainin sa &
ata inniu ann. Pléifear an Ghaeltacht i gContae Liatroma, tuarascail Choimisitn na
Gaeltachta 2002, an stadas dlithitil sa tir, na meain chumarsaide, an coras oideachais,
taighde, eagraiochtai Gaeilge, eacnamaiocht agus an straitéis naisiinta 20 bliain don

.....

cheantar Chluainin a phléifear sa chéad chaibidil eile.

3.2 An Ghaeltacht i gContae Liatroma

Nuair a bunaiodh an chéad Choimisiin Gaeltachta sa bhliain 1926, tosaiodh learscailiu na
nGaeltachtai (Mac Giolla Chriost, 2005: 113). Cuireadh ceantair sa léarscail inar
labhraiodh an Ghaeilge ach nach raibh si ardcheannasach iontu. An ‘Breac-Ghaeltacht’
(Mac Giolla Chriost, 2005: 113) a bhi i gceist anseo, le 25%-79% den daonra ina
gcainteoiri Gaeilge de réir staitistici 6n Daonaireamh sa bhliain 1911. An smaoineamh a
bhi taobh thiar de seo nd go leathnddh an ‘Fior-Ghaeltacht’ (Mac Giolla Chriost, 2005:
113), inar labhair 80% n6 nios mo den daonra an Ghaeilge. Nior tharla sé sin, &fach dar le
Mac Giolla Chriost (2005: 113-114).

Sa bhliain 1929, dar le O Cinnéide et al. (2001: 5), rinneadh sainit nua ar an nGaeltacht in
Acht na dTithe (Gaeltacht), 1929. Ni dhearnadh idirdhealt idir Fior-Ghaeltacht agus
Breac-Ghaeltacht san Acht, dar leo. Cuireadh a lan toghrann ceantair san aireamh, mar
shampla i gContae an Chabhain, Contae Liatroma, Contae Luimnigh, Contae LU agus
Contae Ros Comain, nar chuir Coimisitin na Gaeltachta isteach sa bhliain 1926 (O
Cinnéide et al., 2001: 5). | gContae Liatroma cuireadh ‘Drom Caorthain’ (Acht na dTithe
(Gaeltacht), 1929) agus ‘Druim Railgheach Thoir’ (Acht na dTithe (Gaeltacht), 1929)

isteach. Contae Gaelach a bhi i gContae Liatroma ag an am sin, mar sin. Is léir go raibh
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baint ag an nGaeilge leis an ait. Dar le Walsh et al. (2005: 19) cé gur labhair nios mé na
25% den daonra sna toghranna ceantair sin an Ghaeilge, an lion a bhi ag teastail chun
toghroinn ceantair a bheith ina Breac-Ghaeltacht, ni fios cén fath ar cuireadh isteach na
toghranna ceantair seo sa bhliain 1929 agus ni roimhe sin. D’fhan an reachtaiocht sin i
bhfeidhm go dti gur ritheadh Acht na dTithe (Gaeltacht) Leasu, 2001 (Walsh et al., 2005:
19).

Bunaithe ar mholtai 6 Choimisiun na Gaeltachta (2002), foilsiodh Staidéar Cuimsitheach
Teangeolaioch ar Usaid na Gaeilge sa Ghaeltacht sa bhliain 2007 faoi stadas agus Usaid
na Gaeilge sa Ghaeltacht (Walsh, 2009b: 12). Léiriodh sa staidéar go raibh an Ghaeilge an-
lag in a lan aiteanna sa Ghaeltacht oifigitil ag an am agus, mar sin, moladh sa staidéar
léarscail nua a tharraingt don Ghaeltacht (Walsh, 2009b: 12). De réir an staidéir, léirionn
anailis staitistitil ar fhaisnéis teanga 6n Daondireamh 2002 agus 6 Scéim Labhairt na
Gaeilge go bhfuil tri chineal Gaeltachta ar fail faoi lathair:
1. Limistéir Ghaeltachta Chatag6ir A ina bhfuil nios mé na 60% den daonra ina
gcainteoiri duchais;
2. Limistéir Ghaeltachta Chatagdir B ina bhfuil 44%-66% den daonra ina gcainteoiri
dichais; agus
3. Limistéir Ghaeltachta Chatago6ir C ina bhfuil nios I na 44% den daonra ina
gcainteoiri dachais (O Giollagain et al., 2007: 13).
Seo iad na limistéir ata ar fail maidir leis an nGaeltacht faoi lathair. Nil toghroinn ceantair
ar bith i gContae Liatroma sa Ghaeltacht nios mo agus I€éirionn sé sin nar Usaidtear a lan
Gaeilge sa chontae sa la ata inniu ann. Ta ceantair, mar shampla ceantar Chluainin, afach,
ina bhfuil daoine ag iarraidh Gaeilge a usaid ina saol go laethuil mar a fheicfear sa chéad

chaibidil eile.

3.3 Tuarascéil Choimisian na Gaeltachta 2002

Rinneadh 19 moladh i dtuarascéil Choimisitn na Gaeltachta (2002). Cé gur bhain a lan de
na moltai leis an nGaeltacht, bhain clpla ceann diobh leis an tir ar fad agus le ceantar
Chluainin. Moladh, mar shampla, go mbeadh reachtaiocht ann chun a chinntit go mbeadh
seirbhisi poibli tri Ghaeilge ar fail, go mbeadh stidas ag an nGaeilge mar theanga oifigiuil
oibre san Aontas Eorpach agus go mbeadh plean nisitnta ar fail don Ghaeilge ina mbeadh

spriocanna leagtha amach don tir (Coimisiun na Gaeltachta, 2002: 17).
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Mar a fheicfear nios déanai sa chaibidil seo, ta tabhacht ag baint leis an tuarascail seo mar
gheall gur cuireadh na moltai sin, chomh maith le moltai eile a rinne an coimisiun, i
bhfeidhm ina dhiaidh sin. Rinneadh moltai eile sa tuarascail nar cuireadh i bhfeidhm go

faill, afach (Féach faoin teideal ‘Taighde’ thios).

3.4 Stadas dlithiuil

3.4.1 Gaeilge mar Theanga Oifigitil Oibre den Aontas Eorpach (AE)

| mi na Samhna 2004, lorg Rialtas na hEireann aitheantas don Ghaeilge mar theanga
oifigidil oibre den AE (Walsh, 2009b: 12). Dar le O Tuathaigh (2008: 36) nior lorg an stat
an t-aitheantas sin sa bhliain 1973 nuair a chuaigh sé isteach san AE. Ag an am sin, dar le
O Murcht agus O Murchd, ba i an Ghaeilge ‘an t-aon teanga naisitnta agus oifigitil, 6
thaobh bunreachta de, in aon bhallstat san Aontas Eorpach, nach bhfuil an stddas céanna
aici san Eoraip is ata ag teangacha naisiinta na mballstat eile’ (1999: 15). Tar éis feachtais
on earnéil dheonach ar son na Gaeilge agus mar gheall go raibh teangacha eile chomh beag
leis an nGaeilge, an Mhéltais mar shampla, ina dteangacha oifigitla san AE cheana féin,
fuarthas lanstadas don Ghaeilge sa bhliain 2005 agus thainig sé i bhfeidhm sa bhliain 2007
(Walsh, 2009b: 12). Ta tionchar ag an athrG seo ar gach ceantar sa tir, Cluainin san
aireamh. Ciallaionn sé go bhfuil tacaiocht ar fail anois don Ghaeilge 6n AE agus go bhfuil

nios moé nirt ag an teanga da bharr.

3.4.2 Acht na dTeangacha Oifigiula, 2003

Is reachtaiocht an-tdbhachtach é an tAcht seo maidir le pleandil teanga sa tir mar a bhi le
sonrd i manla Mhic Dhonnacha i gcaibidil a dé agus is reachtaiocht an-tabhachtach i i
gceantar Chluainin freisin mar a fheictear sa chéad chaibidil eile. Foilsiodh an Bille um
Theangacha Oifigitla (Comhionannas) sa bhliain 2002. Dar le Walsh (2009a: 8), bhi
macallai de reachtaiocht teanga a bhi i bhfeidhm i dtiortha eile ann. Dar leis, bhi cosulacht

idir an Bille agus Acht na dTeangacha Qifigiula (1985) i gCeanada mar shampla, i tagairti:

ar nds “an comhionannas stadais’ don Ghaeilge agus don Bhéarla agus do ‘c[h]earta
agus pribhléidi comhionanna a choth( i dtaca le husaid na dteangacha sin” (Walsh,
2009a: 8).
Leasaiodh an Bille, &fach, nuair a mhol an tArd-Aighne go mbeadh sé mibhunreachtil
comhionannas sa dli a bhronnadh ar an nGaeilge agus ar an mBéarla, ‘toisc go bhfuil

stddas nios airde mar ‘‘theanga naisiunta’” agus mar ‘‘phriomhtheanga oifigitil’” ag an
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nGaeilge sa Bhunreacht (Airteagal 8)° (Walsh, 2009a: 8). Mar gheall air sin, baineadh an
focal ‘comhionannas’ as an teideal agus as an téacs (Walsh, 2009a: 8). Siniodh Acht na
dTeangacha Oifigiula sa bhliain 2003, 81 bliain i ndiaidh na bliana a bhain an Ghaeilge
stddas bunreachttil amach ‘mar theanga naisiinta agus mar phriomhtheanga oifigidil’
(Walsh, 2009a: 8). Rud criticitil ba é seo maidir leis an bpleanail teanga in Eirinn.
Chruthaigh sé reachtaiocht naisiiinta chun seirbhisi datheangacha a bheith ag an stat agus
ag comhlachtai poibli den chéad uair ¢ bunaiodh an stat (Walsh, 2009b: 11). De réir

Walsh, ta tri chatagdir oibleagaidi ar fail maidir leis an Acht, mar até:

Dualgais dhireacha (&bhar scriofa den chuid is md, lena n-airitear tuarascalacha
blianttla, comhfhreagras leis an bpobal, faisnéis a dhailtear ar an bpobal); dualgais
bunaithe ar rialachdin arna ndéanamh ag an Aire Gnothai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta (comharthaiocht, staiseanoireacht agus fogairti béil) agus dualgais
bunaithe ar scéimeanna teanga (2009a: 8).

De réir Walsh agus McLeod (2008: 27), maidir le hAlt 11 den Acht, caithfidh gach
comhlacht poibli, nuair a iarrtar orthu, scéim teanga a leagadh amach ina gcuirtear sios ar
na seirbhisi a chuirfidh an comhlacht ar fail tri Ghaeilge amhain, tri Bhéarla amhain agus
tri Ghaeilge agus Béarla. De réir an Choimisinéara Teanga, is éard ati i gceist le

comhlachtai poibli:

Ranna agus oifigi rialtais;

Udarais aititla;

Feidhmeannacht na Seirbhisi Slainte;

Ollscoileanna agus instititidi trid leibhéal eile agus na coisti
gairmoideachais;

e Gniomhaireachtai, boird agus cuideachtai stait (trachtdla agus
neamhthrachtéla) (2008: 4).

Dar le O Tuathaigh, caithfear athnuachan a dhéanamh ar na scéimeanna seo gach tri bliana
agus déanann an Coimisinéir Teanga faireachan ar an ngéilleadh sin (2008: 38). Dar le

Walsh, is féidir na 43 scéim ata ar fail faoi lathair a roinnt i nda chuid:

(a) scéimeanna comhlachtai naisidnta ... nach bhfuil aon sainchiram Gaeltachta
orthu agus (b) comhlachtai eile a mbaineann a sainchiram le ceantar Gaeltachta n6
a bhfuil nasc ar leith acu leis an nGaeltacht agus leis an nGaeilge tri chéile (2009a:
10).

Baineann scéim ‘Udarais Aititila Chontae Liatroma’, de réir Walsh (2009a: 11), leis an

gcead chatagdir, atd ‘réasunta lag’, dar leis, maidir leis na gealltanais a dhéantar sna
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scéimeanna. Ceanglaitear an méid seo a leanas faoi Alt 13(2)(c) d’Acht na dTeangacha
Oifigitla 2003 ar chomhlacht stait:

a chinntit go bhfuil lion leordh6thanach da fhoireann innidil sa Ghaeilge chun go

mbeidh siad in ann a sheirbhis a sholathar tri Ghaeilge chomh maith lena solathar

tri Bhéarla (Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003).
Bionn an chuid seo an-lag sa chéad chatagdir de scéimeanna, &fach, dar le Walsh (2009a:
13). Gealltar go gcuirfear an fhoireann go dti ranganna Gaeilge chun feabhas a chur ar an
gcumas Gaeilge ata acu. Ni cheapann Walsh (2009a: 13), afach, go mbainfidh ach lion
fiorbheag de na daoine sin leibhéal Gaeilge amach chun go bhféadfaidis seirbhisi a chur ar
fail tri mhean na teanga. Mar sin, dar leis, is modh ‘mi-éifeachtach agus costasach ata sna
ranganna Gaeilge céanna, i gcompardid le straitéisi sonracha earcaiochta chun cainteoiri
Gaeilge a fhost(’ (Walsh, 2009a: 13).

Anuas air sin, de réir Walsh agus McLeod (2008: 32), maidir le hearcaiocht, sa da
chatag6ir de scéimeanna, déanann a lan comhlachtai poibli gealltanais dhoiléire chun
‘athbhreithnit’ a dhéanamh ar bheartais earcaiochta chun a fhail amach cén poist at4 ag
teastail 6 chainteoiri Gaeilge agus cuirtear ‘chomh fada agus is féidir’ né ‘breathnéfar ar na

socruithe seo aris de réir éilimh’ leis na gealltanais (Walsh, 2009a: 17).

Ta lochtanna eile ar na scéimeanna freisin, dar le Walsh agus McLeod (2007: 31). Ar dtus,
dar le Walsh (2009a: 15), ni gheallann comhlachtai ach na feabhsuithe is iosta maidir le
cumarsaid bhéil i leith na Gaeilge, mar shampla gealltar go bhfreagréidh failteoiri an fon
go datheangach agus go bhfoghlaimeoidh siad beannachtai buntsacha i nGaeilge n6 go n-
uséidfidh an fhoireann a thugann seirbhis chuntair don phobal beannachtai bundsacha i
nGaeilge le gach custaiméir. Locht gaolmhar eile nd go gcuirtear nios mo béime ar
chumarsaid scriofa nd ar chumarsaid bhéil. De réir Walsh, (2009a: 17), cé go bhfuil aistrid
foirmeacha agus céipéisi eile tdbhachtach maidir le pleandil chorpais agus mar sin de,
spreagfadh cainteoiri cumasacha Gaeilge ar an bhfoireann tosaigh nios mé Gaeilge na mar

a spreagfadh leagain Ghaeilge d’fhoirmeacha agus de chaipéisi.
Anuas air sin, nil a lan eolais sna scéimeanna ar na bealai ina spreagfaidh comhlachtai

poibli éileamh ar na seirbhisi Gaeilge. Cé go moltar go léireoidh an comhlacht cén chaoi a

bpoibleoidh siad an scéim, ta an chuid sin de na scéimeanna an-lag ar fad dar le Walsh
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agus McLeod (2007: 33). Go minic, dar le Walsh ‘ni dhéanfar de ‘‘phoibliocht’” ach
preasréiteas a eisitint, n6 fogra a chrochadh ait éigin ar shuiomh gréasain an chomhlachta’
(2009a: 18). Caithfear feabhas a chur ar an gcuid seo de na scéimeanna mar, dar le O

Tuathaigh (2008: 38), braitheann Gsaid na seirbhisi ar an éileamh até ann orthu.

Is reachtaiocht an-tabhachtach é Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003 sa |4 ata inniu ann i
ngach ceantar sa tir, ceantar Chluainin san aireamh. Dar le Walsh agus McLeod (2008: 22)
ardéidh solathar na seirbhisi poibli tri Ghaeilge go hiomlan mar gheall ar Acht na
dTeangacha Oifigitla, 2003 as seo amach. Luaitear mar aidhm sa Raiteas i Leith na
Gaeilge go gcuirfear ‘Acht na dTeangacha Qifigiula, 2003 i bhfeidhm go hiomlan’ (Rialtas
na hEireann, 2006: 15). Cé nar cuireadh an reachtaiocht i bhfeidhm go dti an bhliain 2006
dar le Walsh (2009b: 14), agus, mar sin, gur reachtaiocht an-nua i go foill, caithfear i a
chur i bhfeidhm i gceart sa tir chomh luath agus is féidir agus dar le Walsh, braithfidh sé

sin ar:

The willingness and ability of the state sector to develop robust policies of
implementation and evaluation (2009b: 14).

3.5 Na meain chumarsaide

Na medin chloite

Bunaiodh Foinse i nDeireadh Fomhair na bliana 1996. Cuireadh deireadh leis an nuachtan
i mi an Mheithimh sa bhliain 2009 mar gheall ar easpa maoinithe (Foinse, 2009). Duirt
Sean O Mainnin, Bainisteoir Tairgiochta Fhoinse gur ‘caillitint uafasach gan chiall gan
réasun’ (Foinse, 2009) a bhi in imeacht Fhoinse. Nil aon nuachtan naisiinta Gaeilge ar fail
anois. Dunadh L& Nua ag deireadh na bliana 2008 mar gheall ar easpa airgid freisin (RTE,
2008). Bhi an nuachtan Foinse ar fail i gCluainin sular imigh sé agus t4 an nuachtan
miosuil Saol ar fail saor in aisce 6 Fhoras na Gaeilge sa cheantar freisin mar a phléifear sa

chéad chaibidil eile.

Na medin chraolta

T4 TG4 agus RnaG ar fail i gCluainin mar a fheicfear sa chéad chaibidil eile. Bunaiodh
TG4, né Teilifis na Gaeltachta, faoi mar ar tugadh air um an dtaca sin, sa bhliain 1996.
Bunaiodh an staisian, afach, tar éis 20 bliain de stocaireacht 6n bpobal. Tharla an rud
céanna maidir le Raidié na Gaeltachta (RnaG) blianta roimhe sin. Bunaiodh é sa bhliain

1972 tar éis blianta de bhri 6n bpobal agus tar éis feidhmiu staisitn raidié bradach (O
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Néill, 2005: 294). T4 tacaiocht ar fail anois do TG4 agus RnaG 0 Rialtas na hEireann,

afach. Luaigh siad sa Réiteas i Leith na Gaeilge:

Deanfar cinnte de go bhfuil seirbhisi cuimsitheacha craolachain ar ardchaighdean ar
fail tri mhean na Gaeilge, go mér mhor tri fhorbairt leaninach a dhéanamh ar RTE,
ar Raidi6 na Gaeltachta agus ar TG4 (2006: 19).

Ni luaitear na meain chldite sa raiteas afach.

3.6 An coras oideachais

Ta oideachas an-tabhachtach maidir leis an bpleanail teanga in Eirinn. Dar le O’Brien,
duirt an tAire O Cuiv, ‘use of the language outside the Gaeltacht has been increased by the
Gaelscoil movement’ (2009). Go dti le déanai feictear méadi moér sna Gaelscoileanna agus
sna Gaelcholaisti timpeall na tire (O hEalaithe, 2004: 181). De réir Ui Néill (2005: 294),
mar gheall ar bhuni Gaelscoileanna Teo. sa bhliain 1973, méadaiodh lion na
nGaelscoileanna sa tir sna 80i agus 90i. O 2000 i leith, afach, dar leis, thosaigh an Roinn
Oideachais ag cur stop leis an méadu sin. Thug siad rialacha d’aitheantas agus proéiseas
nios faide isteach agus ina dhiaidh sin nior oscail ach scoil nd dhé gach bliain. Rinne siad
iarracht seacht nGaelscoil a dhunadh direach roimh an mbliain 2004 freisin, agus sa bhliain
sin nior tugadh aitheantas do dh& Ghaelscoil a chomhlion na riachtanais go léir agus a
raibh éileamh ann orthu (O Néill, 2005: 294). Dar le Rialtas na hEireann sa Raiteas i Leith

na Gaeilge, afach:

Cuirfear oideachas lan-Ghaeilge ar ardchaighdean ar fail do dhaltai scoile arb é
mian a dtuismitheoiri/gcaomhndiri é. Leanfar leis an tacaiocht do Ghaelscoileanna
ag leibhéal na bunscoile agus déanfar forbairt ar sholathar lan-Ghaeilge ag leibhéal
na h-iarbhunscoile chun freastal ar éileamh de réir mar is ga (2006: 17).
Mar a phléifear sa chéad chaibidil eile, d’éirigh le daoine i gceantar Chluainin Gaelscoil a
bhunu laistigh de bhliain agus tri mhi. Nior €irigh le daoine Gaelcholéiste a bhun( i
Sligeach, nd i gCora Droma Ruisc (an ait a bhfuil an Ghaelscoil eile suite i gContae

Liatroma) afach, cé go raibh éileamh ann orthu.
Duirt Rialtas na hEireann sa Raiteas i Leith na Gaeilge freisin, ‘leanfar leis an tacaiocht a

thugtar don réamhscolaiocht Ghaeilge’ (2006: 19). Mar a fheicfear sa chéad chaibidil eile,

afach, nil naionra lanaimseartha ar fail i gCluainin go foill.
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3.7 Taighde

De reir Mhic Dhonnacha (2000: 27), t4 taighde an-tabhachtach maidir le pleanail teanga.
Rinneadh a lan taighde ar an nGaeilge sna 1970i agus sna 1980i, ach, de réir Walsh
(2009b: 15), ni dhéantar a lan taighde ar an nGaeilge nios mé 6 dhunadh Institidid
Teangeolaiochta Eireann (ITE) agus ta taighde comhaimseartha ag teastail sa 14 ata inniu
ann. Dar le Walsh, ‘without a firm research base no national plan will succeed” (2005: 12).
Sa bhliain 2002, mhol Coimisiin na Gaeltachta (2002: 17-18) ionad taighde a chur ar fail
chun taighde a dhéanamh ar an bpleandil teanga. Nil ceann ar fail go foill, &fach. Ni

luaitear taighde ar chor ar bith sa Raiteas i Leith na Gaeilge.

Dar le O hEalaithe (2004: 180), &fach, sa 14 ata inniu ann, ta eolas faoi Gsaid na Gaeilge ar
fail 6n Daonaireamh agus, mar sin, féadtar monatdireacht rialta a dhéanamh ar Gsaid na

teanga.

3.8 Eagraiochtai Gaeilge

Déanfar cur sios anois ar stair agus staid reatha na heagraiochtai Gaeilge at4 gniomhach i
gCluainin (mar a fheicfear sa chéad chaibidil eile) agus déanfar cur sios ar na heagraiochtai
Gaeilge nach bhfuil gniomhaioch freisin chun comhthéacs naisitnta a chruthd don taighde

aitidil ar cheantar Chluainin a phléifear sa chéad chaibidil eile.

Foras na Gaeilge

Ta Foras na Gaeilge gniomhach i gceantar Chluainin mar a fheicfear sa chéad chaibidil
eile. Bunaiodh an eagraiocht i mi na Nollag 1999. Aistriodh foireann agus gniomhaiochtai
Bhord na Gaeilge, an Ghdim agus an Choiste Téarmaiochta go dti Foras na Gaeilge, a bhi
ina gcomhlachtai stait faoi Rialtas na hEireann roimhe sin (Foras na Gaeilge, 2009). Ar

fheidhmeanna Fhoras na Gaeilge ta:

e an Ghaeilge a chur chun cinn; Gsaid na Gaeilge a éascu agus a spreagadh sa chaint
agus sa scribhneoireacht sa saol poibli agus sa saol priobhaideach sa Deisceart agus, i
gcomhthéacs Chuid IlIl den Chairt Eorpach do Theangacha Réigiunacha né
Mionlaigh, i dTuaisceart Eireann mar a mbeidh éileamh cui ann;

e comhairle a thabhairt don da lucht riarachain, do chomhlachtai poibli agus do ghrapai
eile san earndil phriobhaideach agus dheonach;

e tionscadail tacaiochta a ghabhail de laimh, agus cinamh deontais a thabhairt do
chomhlachtai agus do ghrupai de réir mar a mheasfar is ga;
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¢ taighde, feachtais tionscnaimh, agus caidreamh poibli agus caidreamh leis na meain, a
ghabhail de laimh;

e téarmaiocht agus focléiri a fhorbairt;
e tacU le hoideachas tri mhean na Gaeilge agus le mudineadh na Gaeilge (Foras na

Gaeilge, 2009).

Glor na nGael

Is eagraiocht at4 i nGlor na nGael a dhéanann a lan oibre i gCluainin mar a fheictear sa
chéad chaibidil eile. Bunaiodh an eagraiocht go luath sna 1960i. Dar le Glor na nGael, is i
an fhis at4 acu ‘leathnd agus buand a dhéanamh ar chumas daoine an Ghaeilge a Usaid i
ngach réimse de shaol an phobail’ (2007a). Dar leo freisin, is € Glor na nGael ‘an
ghniomhaiocht &itidgil tri Ghaeilge is mo aithne i measc an phobail’ (2007a) sa tir.
Cabhraionn an eagraiocht chun eagraiochtai agus daoine a thabhairt le chéile i gcoisti
aitidla, ‘gan a bhféinitlacht nd a gcuid gniomhaiochtai féin a chur i mbaol’ (Glér na nGael,
2007a).

Tugann an stat deontas do Ghlér na nGael tri Fhoras na Gaeilge faoi lathair (Glor na
nGael, 2007a). Cuireann an eagraiocht comortais ar siul ina bhfuil duaiseanna le baint agus
cabhraionn siad chun spreagadh a thabhairt do dhaoine dul i mbun obair dheonach go
haititil (Glor na nGael, 2007b). T4 pleananna samplacha leagtha amach do cheantair ar
shuiomh gréasain na heagraiochta. T4 leibhéil éagsula le baint amach ¢ chéim a ceathair go
dti céim a haon (Glér na nGael, 2007c).

Comhluadar

Déanann Comhluadar obair i gceantar Chluainin freisin mar a fheicfear sa chéad chaibidil
eile. Bunaiodh an eagraiocht sa bhliain 1993 chun tacaiocht agus treoir a thabhairt do
thuismitheoiri ‘ar mian leo Gaeilge a labhairt lena gcuid paisti’ (Comhluadar, 2009a).
Cuireann siad teaghlaigh in aithne da chéile chun cairdeas a chruthu idir tuismitheoiri agus
paisti. | rith na bliana, tugtar cuireadh do thuismitheoiri agus paisti teacht go dti 6caidi
soisialta agus oideachastla mar shampla, imeachtai, coisiri, turais agus mar sin de. Tugtar
tacaiocht do chearta teaghlaigh chun seirbhisi riachtanacha poibli tri Ghaeilge a fhail
freisin (Comhdhail Naisiinta na Gaeilge, 2009). T4 aiseanna ar fail ar an suiomh gréasain
freisin, mar shampla leabhair, DVDanna, dldthdhioscai, bileoga, leabhréin agus mar sin de
(Comhluadar, 2009b).

Eagraiochtai Gaeilge eile
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T4 a lan eagraiochtai Gaeilge ar fail nach ndéanann obair ar bith i gCluainin mar a
phléifear sa chéad chaibidil eile. Dar le Rialtas na hEireann sa Raiteas i Leith na Gaeilge,
mar shampla, an rél ata ag Conradh na Gaeilge n4 ‘an Ghaeilge a chur chun cinn i ngach
réimse’, an rol atd ag Comhdhail Naisitnta na Gaeilge n& ‘ba agus tacaiocht don Ghaeilge
mar bheotheanga agus cumas inti a neartl agus a bhuanud’, an rol atd ag Gael Linn na an
Ghaeilge a chur chun cinn i ‘réimsi cultirtha agus gné’, an rél ata ag Colaiste na bhFiann
na ‘clubanna chun deis a thabhairt d& mbaill saoire a chaitheamh go tairbheach tri
Ghaeilge’, an rdl atad ag Feachtas na ‘campai samhraidh agus gniomhaiochtai eile a eagrd
do dhaoine 6ga tri mhedn na Gaeilge’ agus an rél ata ag an Cumann Scoildramaiochta na
scoildramaiocht i nGaeilge a chur chun cinn (2006: 25). Ta baint ag na heagraiochta sin go

[éir le Cluainin ach ni thugann na heagraiochtai Gaeilge sin cabhair ar bith sa cheantar.

Dar le O Murchl (2003: 52), ni gluaiseacht i an earnil dheonach sa la ata inniu ann.
Bailitichan d’eagraiochtai ata an-chosuil le chéile ata i gceist. Dar Iéi, ni hi an fhadhb até
ann easpa eagraiochtai ‘ach a mhalairt, agus nios measa’ (2003: 55). Is i an fhadhb at& ann
na go bhfuil easpa comhordaithe idir na heagraiochtai at4 ar fail chun a gcuid cuspairi a
bhaint amach (O Murchd, 2003: 55). Dar Iéi, ‘t4 an gort seo rd-phlodaithe’ (2003: 55). Nil
Roinn stit ar bith dbalta é a rialu. Caithfear nios mé comhordaithe agus comhphéirtiochta
a bheith ann idir eagraiochtai, rud a léirigh Mac Donnacha (2000: 23-24) ina mhunla, an

Munla Comhthaite do Phleandil Teanga freisin (mar a luadh i gcaibidil a do).

3.9 Eacnamaiocht

Sa |4 ata inniu ann agus san am a chuaigh thart, t& agus bhi caidreamh maith idir an rialtas
agus eagraiochtai teanga deonacha. Tugann an rialtas cisti0 agus cabhair do
Ghaelscoileanna, TG4, RnaG, Conradh na Gaeilge, Foras na Gaeilge agus eagraiochtai
deonacha agus eagraiochtai rialtais eile (O Néill, 2005: 293). Nuair a bhionn tionscnaimh
nios uaillmhianai i gceist, &fach, dar le O Néill (2005: 293), ni bhionn an tsuim chéanna ag
an rialtas. T4 impleachtai ag an bhfadhb seo ar phleandil teanga i ngach it sa tir, ceantar
Chluainin san aireamh. Mar a luadh thuas, mar shampla, cé gur méadaiodh lion na
nGaelscoileanna sna 1980i agus 1990i, thosaigh an Roinn Oideachais ag cur stop leis an
méadu sin ag tabhairt rialacha nua chun aitheantas a fhail agus proiseas nios faide isteach
thart ar an mbliain 2000. Caitheadh blianta i mbun feachtais sular bunaiodh TG4 n6 RnaG
sa tir freisin (O Néill, 2005: 294). Mar sin, dar le O Néill:
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despite the undeniable progress being made in the schools, media and elsewhere, it
is difficult to avoid the conclusion that the Irish language is being held at arm’s
length. The Irish establishment — government, economic and religious — seem to
view lIrish as the proverbial friend whom one wants to do well — but not too well
(2005: 294).
Dar le O Néill, caitheann an rialtas ‘table scraps’ (2005: 295) don Ghaeilge ach blocalann
siad clair fhitintacha chun an Ghaeilge a chur ar ais sa phobal. An fath ata leis sin, dar le O
Néill (2005: 296), na go bhfuil faitios ar an rialtas agus ar Fhoras na Gaeilge go mbeadh
drochthionchar ag daonra a labhraionn nios mé Gaeilge ar infheistiocht agus ar shreabhadh
infheistiochta agus earrai idir an tir seo agus an Bhreatain agus na Stait Aontaithe. Dar le O
hifearnain, i dtaca le hidé-eolaiocht teanga in Eirinn, creideadh gurbh é an Béarla ‘teanga
an fhais eacnamaiochta’ (2006: 11). Sin an fath, dar le O Néill (2005: 296), gur fagadh an
earnail phriobhdideach amach as Acht na dTeangacha Qifigiula, 2003. T4 an rialtas ag cur
ama agus acmhainni amud gan a bheith ag dirit ar an bhfadhb fhirinneach agus ta an pobal
ag éiri tuirsigh mar gheall ar theipeanna agus ar chlair mhirathtla ag an am céanna (O
Néill, 2005: 295).

3.10 Straitéis naisiunta 20 bliain don Ghaeilge

Dar le Walsh (2009b: 12), mar gheall gur cuireadh Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003 i
bhfeidhm agus mar gheall go bhfuarthas staddas don Ghaeilge mar theanga oifigitil san AE,
ta bra polaitiuil ar an rialtas stadas dlithiuil a chur ar fail don Ghaeilge le plean no straitéis
naisitinta don Ghaeilge. D’eisigh Rialtas na hEireann Raiteas i Leith na Gaeilge sa bhliain
2006 ina sonraitear an méid seo a leanas: ‘Dearbhaionn an Rialtas a dtacaiocht d’fhorbairt
agus do chaomhnu na Gaeilge agus na Gaeltachta trid an raiteas seo’ (2006: 5). Ta
aidhmeanna leagtha amach ann a bhaineann le gach ceantar sa tir, mar shampla, chun Acht
na dTeangacha Qifigiula, 2003 a chur i bhfeidhm i gceart, chun ‘réimse leathan seirbhisi a
chur ar fail tri mhean na Gaeilge’, d’fhonn ‘an Ghaeilge a thabhairt don chéad ghluin eile
mar theanga teaghlaigh’, chun a chinntit go bhfuil ‘seirbhisi cuimsitheacha craolachain ar
ardchaighdean’ ar fail, chun leantint ar aghaidh leis an tacaiocht do Ghaelscoileanna agus
chun Gaelcholaisti a chur ar fail chun “freastal ar an éileamh de réir mar is g&’ (Rialtas na
hEireann, 2006: 12-21). Dar le Rialtas na hEireann, ‘Cuirfear straitéis fiche bliain don
Ghaeilge le chéile bunaithe ar na cuspoiri at4 leagtha amach sa chaipéis seo’ (2006: 5) rud
nach ndearna an rialtas riamh roimhe seo. Dar le Walsh (2009b: 13), t& suil ag daoine go
dtabharfaidh an straitéis naisiinta nios mo soiléireachta do mhuintir na tire faoi threo an

phroisis phleanala teanga sa todhchai. Duirt an rialtas go mbeadh an straitéis ar fail faoi
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cheann dha bhliain, is é sin deireach 2008 (Walsh, 2009b: 12). Tathar f6s ag fanacht leis an

straitéis, afach.

Té an tAire Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, Eamon O Cuiv, ag iarraidh plean 20
bliain a chur ar fail chun méada a chur ar chainteoiri duchais agus daoine a bhfuil cumas
maith Gaeilge acu roimh an mbliain 2030 (O’Brien, 2009). Dar le O’Brien (2009), ta
85,000 Eireannach a thugann cainteoiri liofa laethila orthu féin agus 1.6 millitin
Eireannach a deir go bhfuil cumas maith acu sa teanga faoi lathair. T4 an rialtas ag iarraidh
na figitiri sin a mhéadu go dti 250,000 agus dha mhilliun faoi cheann fiche bliain. Chun é
sin a dhéanamh, ta an tAire O Cuiv, ag iarraidh ionaid Ghaeilge costil leis an gCultdrlann i
mBeéal Feirste a chur ar fail i gcathracha agus i mbailte chun nios mo deiseanna a thabhairt
do dhaoine chun an Ghaeilge a labhairt (O’Brien, 2009). Dhireofai ar aiteanna ina bhfuil
seirbhisi Gaeilge ar fail mar shampla naionrai, grupai ‘Tuisti Paisti’, clubanna dige agus
Gaelscoileanna. D’iarrfai ar na haiteanna sin cur isteach ar an rialtas chun tacaiocht a fhail
chun ionad pobail né ionad cultirtha a thégail d’imeachtai Gaeilge (O’Brien, 2009).

Chabhrodh an plean seo go mér le ceantair cosuil le Cluainin.

T4 moladh ag an tAire O Cuiv chun an fhadhb a léiriodh faoin ranndg ‘Eagraiochtai
Gaeilge’ thuas maidir le heaspa comhordaithe idir eagraiochtai Gaeilge a réiteach freisin.
Dar le O’Brien (2009), ta priomhoifig ag Conradh na Gaeilge, Colaiste na bhFiann, Gael-
Linn, Comhdhail Naisiinta na Gaeilge agus Foras na Gaeilge i mBaile Atha Cliath faoi
lathair. Ta an tAire O Cuiv ag iarraidh priomharas amhain a bheith ann 6na bhfeidhmeoidh
na heagraiochtai sin go 1éir (O’Brien, 2009). Chabhrédh sé seo chun nios mé comhordaithe

a bheith ann idir eagraiochtai Gaeilge.

3.11 Concluid

Sa chaibidil seo pléadh stair na pleanala teanga in Eirinn ar feadh deich mbliana n6 nios
moé anuas agus staid reatha na pleandla teanga sa tir chun comhthéacs naisiinta a chruthd
bliain don Ghaeilge ar fail ar luadh i sa Raiteas i Leith na Gaeilge a cuireadh amach sa
bhliain 2006. Caithfear fanacht freisin leis an bplean nua a luaitear thuas a mhol an tAire O
Cuiv chun lion na gcainteoiri Gaeilge a mhéadu roimh an mbliain 2030. Ni bheidh a fhios
ag muintir na hEireann cén dearcadh ata go firinneach ag an rialtas go dti go gcuirfear na

pleananna naisidnta sin amach.
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Sa chéad chaibidil eile, déanfar staidéar ar an taighde aitiuil ar cheantar Chluainin.
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Caibidil a Ceathair

An Phleanail Teanga i gCeantar Chluainin

4.1 Réamhra

Is i aidhm na caibidle seo na cur sios a dhéanamh ar an bpleandil teanga i gceantar
Chluainin. Déanfar staidéar ar na hagallaimh a rinneadh sa cheantar bunaithe ar an Manla
Comhthéite do Phleandil Teanga (Mac Donnacha, 2000) chun a fhail amach cén cineal
pleandla teanga ata ar fail sa cheantar agus cén dearcadh ata ag daoine a cuireadh faoi

agallamh i leith na pleanéla teanga sin. Ar dtus cuirfear an ceantar i lathair.

De réir staitistici 6n Daonaireamh is deireannai a rinneadh sa bhliain 2006, ta 28,950 duine
ina gconai i gContae Liatroma (POS, 2006a: 106). As na daoine i gContae Liatroma até tri
bliana d’aois né nios sine, labhraionn 11,758 duine (43.1%) as 27,766 an Ghaeilge (POS,
2007: 14). Mar a léiriodh i gcaibidil a tri, cuireadh dha thoghroinn ceantair i gContae
Liatroma (‘Drom Caorthain’ agus ‘Druim Railgheach Thoir’ (Acht na dTithe (Gaeltacht),
1929)) san aireamh nuair a rinneadh sainit nua ar an nGaeltacht in Acht na dTithe
(Gaeltachta), 1929 (O Cinnéide et al., 2001: 5). D’fhan an reachtaiocht seo i bhfeidhm go
dti gur cuireadh Acht na dTithe (Gaeltacht) Leasu, 2001, i bhfeidhm (Walsh et al., 2005:
19).

Is ceantar & Cluainin ata suite in iarthuaisceart Liatroma. De réir staitistici on
Daondireamh, 2006, ta& 1,655 duine ina gconai sa cheantar (POS, 2006a: 106). As na
daoine ata ina gconai ann ata tri bliana d’aois n6 nios sine, labhraionn 625 duine (39.6%)
as 1,578 Gaeilge agus ni labhraionn 919 duine (58.2%) Gaeilge (POS, 2006b). As na 625
duine sin a labhraionn Gaeilge, t4 125 duine (20%) a labhraionn Gaeilge gach |4 taobh
istigh den choras oideachais agus cuigear (0.8%) a labhraionn Gaeilge gach Ia laistigh agus
lasmuigh den choras oideachais. Ta 22 duine (3.5%) a labhraionn Gaeilge go laethuil
lasmuigh den choras oideachais amhain. Ta 35 duine (5.6%) a labhraionn Gaeilge go
seachtainiuil lasmuigh den chéras oideachais agus 238 duine (38%) a labhraionn Gaeilge
nios 10 na sin lasmuigh den choras oideachais. Ta 169 duine (27%) nach labhraionn
Gaeilge lasmuigh den chdras oideachais ar chor ar bith (POS, 2006c).
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Is é an t-agallamh an modh taighde is mo a Usaideadh chun an taighde ititil a dhéanamh
ar an gceantar seo. Cuireadh agallamh ar ochtar sa cheantar a raibh baint acu leis an
bpleandil teanga chun a fhail amach cén cineél pleanala teanga atd ar sidl san it faoi
lthair agus cén tuairimi atd ag daoine i leith na pleanala sin. Bunaiodh na ceisteanna ar na
catagoiri éagsula i manla Mhic Dhonnacha (meon teanga, cumas teanga, Usaid teanga agus
mar sin de). T4 trasnail ann idir na catagéiri éagsula mar gheall go bhfuil gniomhaiochtai
airithe ar fail sa cheantar a imrionn tionchar ar nios mé na catag6ir amhain. Cuirfear sios ar
dtis anseo ar na priomhghniomhaiochtai naisiunta agus aitiula atd ar fail i gceantar
Chluainin i dtaca leis an bpleandil teanga sa cheantar. Ansin mineofar an tionchar ata acu
ar na catagoiri éagsula i munla Mhic Dhonnacha. Seo iad na priomhghniomhaiochtai

naisiunta agus aitidla ata ar fail sa cheantar:

Gniomhaiochtai ndisiunta

Meédin chumarséide

| dtaca leis na medin chraolta, ta TG4 agus Raidio na Gaeltachta (RnaG) ar fail sa cheantar.
Daradh sna hagallaimh, mar shampla O Duignedin (agallamh, 2009) agus Colreavy
(agallamh, 2009), go mbionn a lan daoine ag féachaint ar TG4 sa cheantar. De réir Ui
Dhuignedin (agallamh, 2009), freisin, bionn daoine san ait ag éisteacht le RnaG, ach is ar
mhaithe leis an gceol atd sé an chuid is m6 den am, dar leis. Ta daoine sa cheantar, &fach,

mar shampla MacConville (agallamh, 2009), a cheapann gur an-ais € RnaG sa cheantar.

Maidir leis na medin chloite, sular dinadh Foinse i mi an Mheithimh sa bhliain 2009
(léirithe i gcaibidil a tri), cheap a lan daoine sa cheantar, mar shampla MacConville
(agallamh, 2009), go raibh sé an-mhaith mar nuachtan. Bhi sé ar fail sa siopa i gceantar
Chluainin ach cé gur cheannaigh daoine an nuachtan, ni raibh iontu ach mionlaigh
(agallamh le O Ceallachain, 2009). T4 an nuachtan Saol ar fail sa cheantar freisin.
Faigheann O Snodaigh é saor in aisce 6 Fhoras na Gaeilge (agallamh le O Snodaigh,
2009). Usaideann a lan daoine sa cheantar Beo! freisin ata ar fail ar an idirlion. Daradh sna
hagallaimh gur an ais é an tldirlion maidir leis an nGaeilge (agallamh le Ni Dhonnchadha,
2009).

Gniomhaiochtai aititla

Ranganna Gaeilge / Ciorcal Cainte
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Bionn ranganna Gaeilge agus ciorcal cainte ar sidl i gCluainin. Is i Brid Ni Dhonnchadha a
chuireann ar siul iad. Bionn na ranganna Gaeilge ar sidl le linn na bliana acaddla sa
Ghaelscoil trathnona Dé Luain agus trathnona Dé Céadaoin. Bionn an ciorcal cainte ar siul
gach oiche Dé Luain go poibli i dteach tabhairne sa cheantar darbh ainm Heraghty’s
(agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009).

Gaelscoil
Bunaiodh Gaelscoil sa cheantar sa bhliain 2008 (agallamh le © Snodaigh, 2009).

Naionra

Bunaiodh naionra ar feadh dh& sheachtain sa samhradh sa bhliain 2008. Nior éirigh le
daoine sa cheantar naionra a bhund don bhliain ar fad ach dar le O Snodaigh (agallamh,
2009), t4 bean darbh ainm Mary Brody ag iarraidh ceann a bhunt i nDroim Dha Thiar ata

suite 10 néiméad 6 Chluainin.

Grupa ‘Tuisti Paisti’

Ta grupa ‘Tuisti Paisti” ar siul i rith na bliana acaddla i nDroim Dha Thiar. Is i Ruth Ni

Ghabhann a chuireann ar siul é anois (agallamh le O Snodaigh, 2009).

Grupa ‘Seint agus Caint’

Buaileann cupla tuismitheoir paisti sa Ghaelscoil le chéile gach oiche Déardaoin chun ceol
duchasach a sheinm le chéile. Bheartaigh © Snodaigh go raibh deis ansin chun an Ghaeilge
a labhairt agus thug sé an t-ainm sin ar an ngrdpa. Braitheann sé ar an oiche ach labhraitear

Gaeilge freisin i measc an cheoil, dar leis (agallamh le O Snodaigh, 2009).

Cadhcail dhatheangach

Cuireann MacConville ranganna cadhcéla ar siul go datheangach in iteanna airithe in aice

le Cluainin agus dar leis, bionn a lan suime ag daoine as Cluainin sna ranganna (agallamh
le MacConville, 2009).

Compéntas dramaiochta / lonad na nGleannta

T4 compéntas dramaiochta darbh ainm *‘Splodar’ ar fail i gCluainin suite in lonad na
nGleannta agus ta sé ann anois ar feadh timpeall tri bliana dhéag. T4 sé datheangach;

déantar dramai Béarla agus dramai Gaeilge ann (agallamh le O Duigneéin, 2009). Bionn
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drama Gaeilge amhain ar sidl gach bliain ach dar le O Duigneéin (agallamh, 2009),
stilrthéir de chuid an chompéntais, t4 sé ar intinn aige gach dara drama a dhéanamh i
nGaeilge as seo amach. Mar shampla, bhi drdma Gaeilge ‘Ag Clai na Muice Duibhe’,
aistriichan a rinne O Duignedin ar an drama ‘The Black Pig’s Dyke’ a scriobh Vincent
Woods, ar siul ag deireadh mhi Iail 2009 i gCluainin agus timpeall na tire. Anois déanfar
drama Béarla sa chompantas agus drama Gaeilge eile ina dhiaidh sin (agallamh le O
Duigneéin, 2009). Tugtar ‘Splédar’ ar an gcompantas anois. Bhi seanainm, ‘Aisteoiri na
nGleannta’, air roimhe seo ach, dar le O Duignedin (agallamh, 2009), athraiodh an t-ainm

sin nuair a cuireadh nios moé béime ar an dramaiocht Gaeilge.

Anuas ar an gcompéntas drdmaiochta, bionn imeachtai ar sidl in lonad na nGleannta, cuid
mhaith acu datheangach. Tugtar cuireadh do scribhneoiri, leithéidi Louis De Paor agus
Cathal O Searcaigh, do cheolt6iri, leithéidi Kila agus John Spillane, agus do dhaoine eile a
bhaineann leis an nGaeilge, mar shampla Des Bishop, chun se6nna agus mar sin de a chur
ar sial san ionad (agallamh le O Duignedin, 2009). De réir Ui Dhuignedin (agallamh,
2009), an aidhm a bhi ann i gcdnai i dtaca le hlonad na nGleannta nd go mbeadh go leor
imeachtai ar sidl san ionad a bheadh datheangach n6 i nGaeilge amhain. Bhi an aidhm sin
ann On tas ach ta sé sin ag treisi anois leis na blianta, dar leis (agallamh le O Duigneain,
2009).

Medin Chumarsaide

Scriobh cdpla duine sa cheantar, O Duigneéin, Mac Muiri agus O Snodaigh (n6 Glor
Chluainin), ailt Ghaeilge le linn na mblianta beaga anuas. Cuireadh sa Leitrim Post iad
nuair a bhi an nuachtan thart agus cuireadh cupla ceann sa Leitrim Observer freisin. Nuair
nach bhfuil an Leitrim Post ar fail nios md, afach agus nuair a bhi an Leitrim Observer
drogallach iad a chur ann nios md, cuirtear iad ar an suiomh gréasain

www.glérchluainin.com anois (agallamh le Mac Muiri, 2009). Maidir leis na meain

chraolta freisin, 6 am go ham bionn clair Ghaeilge ar na staisitin raidid Aititla

Shannonside agus i102-104 (féach thios faoin teideal ‘Pleanail chomhlanach’).

Anois déanfar staidéar ar thionchar na ngniomhaiochtai naisiunta agus aitiula thuasluaite ar
na catagoiri éagsula i munla Mhic Dhonnacha chun a fhéil amach cén cinedl pleanéla
teanga ata ar fail sa cheantar agus cén dearcadh ata ag na daoine a cuireadh faoi agallamh i

leith na pleandla sin.
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4.2 Gniomhaiochtai dirithe ar mheon an phobail i leith na teanga

Té& meon teanga an-tabhachtach i dtaca le pleandil teanga, dar le Mac Donnacha (2000: 16),
mar a léiriodh i gcaibidil a d6. Bionn tionchar ag tuairimi ar iompar daoine. Tugann meon
dearfach i leith teanga sa phobal tacaiocht do na daoine a labhraionn an teanga né na
daoine a chuireann an teanga chun cinn. Anuas air sin, bionn meon dearfach i leith teanga
riachtanach nuair atathar ag iarraidh airgead a fhail on rialtas chun seirbhisi a chur ar fail i
dtaca leis an teanga. Ni bheadh suim ag an rialtas an t-airgead a chaitheamh gan meon
dearfach an phobail (Mac Donnacha, 2000: 17). T4 a lan gniomhaiochtai aitila agus
naisitnta a bhfuil tionchar acu ar mheon an phobail i leith na Gaeilge sa cheantar. Mineofar

an tionchar sin anois.

Gniomhaiochta naisiunta

Meédin chumarséide
TG4

Dar le O Duigneain (agallamh, 2009) agus Mac Muiri (agallamh, 2009), an rud is
tdbhachtai maidir le TG4 sa cheantar na go bhfuil an Ghaeilge thart timpeall ar dhaoine
nios mé na a bhi riamh. Cruthaionn sé sin meon nios dearfai i leith na teanga i measc na
ndaoine a bhfuil suim acu sa Ghaeilge cheana féin, dar leo. Cabhraionn sé le meon daoine
gan Ghaeilge freisin, dar le Mac Muiri (agallamh, 2009). Braitheann siad an t-easnamh
agus bionn athmheas acu i leith na teanga, dar leis (agallamh le Mac Muiri, 2009). Mar sin,

cabhraionn TG4 chun meon dearfach a chrutht i leith na Gaeilge sa cheantar.

Anuas air sin, de réir Dunbar (agallamh, 2009), bionn a lan daoine, fid nach bhfuil moéran
Gaeilge acu, ag faire ar TG4. Cabhraionn na fotheidil leo, dar leis. Mar sin, cabhraionn
TG4 le gach duine, daoine a bhfuil cumas maith acu sa Ghaeilge cheana féin agus daoine
nach bhfuil Gaeilge mhaith acu (agallamh le Dunbar, 2009). Ta sé sin tdbhachtach, dar le
Mac Donnacha (mar a scriobhadh i gcaibidil a dd), mar bionn fadhbanna ann maidir le
meon teanga nuair a thugtar tacaiocht neamhchothrom do ghripa amhéain agus ni do

ghrapa eile maidir le teanga airithe (2000: 17).

Is i an fhadhb ata ann maidir le TG4, dar le MacConville (agallamh, 2009), afach, na go
bhfuil barraiocht Béarla ar an staisiin anois, mar shampla craoltar Wimbledon i mBéarla,

agus craoltar an Tour de France, stéisiun as an bhFrainc, i mBéarla freisin, dar leis.
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Déanann sé sin dochar d’iomh& na Gaeilge agus cruthaionn sé meon diultach ina leith
(agallamh le MacConville, 2009).

RnaG

Cabhraionn RnaG leis an meon i leith na Gaeilge sa cheantar freisin mar gheall go mbionn
daoine sa cheantar ag éisteacht leis an nGaeilge ar an staisiin. Dar le MacConville
(agallamh, 2009), fuair sé a chuid Gaeilge 6 RnaG. Chabhraigh sé go mor leis. Dar leis,
afach, dd mbeadh rogha ann idir RnaG agus stéisiun raidié Gaeilge eile n6 da mbeadh
staisiun raidié Gaeilge aititil ar fail, chabhrédh sé leis an meon i leith na teanga sa
shampla, Ocean FM, Shannonside agus mar sin de ach, dar leis, da mbeadh staisidn aitiuil
ar fail, ina mbeadh an nuacht ag déileail nios né leis an gceantar agus ina mbeadh an
nuacht i nGaeilge freisin, chabhrddh sé leis an meon i leith na Gaeilge mar bheadh nios mé

suime ag daoine i staisiun mar sin, dar leis (agallamh le MacConville, 2009).

Paipéir nuachta

Ta an nuachtan Saol ar fail i gCluainin. De réir Ui Cheallachain (agallamh, 2009), afach, is
faoin nGaeltacht ata sé den chuid is md. Feiceann Dunbar (agallamh, 2009) an fhadhb sin
freisin i dtaca leis na nuachtain Ghaeilge a bhi ar fail, mar shampla Foinse, agus ata fos ar
fail, mar shampla Saol. Dar leis, bhi agus bionn siad ag déiledil le cursai Gaeilge agus an
Ghaeltacht amhain. Da mbeadh nuachtan Gaeilge ar fail ina mbeadh nuacht nios leithne ar
fail ann, bheadh nios mé suime ag duine sa cheantar ann agus chruth6dh sé seo meon nios

dearfai i leith na Gaeilge sa cheantar, dar leis (agallamh le Dunbar, 2009).

Gniomhaiochtai aititla

Compantas dramaiochta / lonad na nGleannta

Cruthaionn an compantas dramaiochta agus lonad na nGleannta meon nios dearfai i leith
na Gaeilge sa cheantar (agallamh le O Duigneain, 2009). De réir Ui Dhuignedin (agallamh,
2009), bionn a lan suime ag daoine sna dramai agus sna himeachtai a chuirtear ar siul in
lonad na nGleannta. Dar leis, cloistear a lan Gaeilge thart san ionad nuair a bhionn na
himeachtai ar siul freisin (agallamh le O Duignedin, 2009). Cabhraionn na himeachtai a
chuirtear ar siul in lonad na nGleannta agus na drdmai a chuireann an compantas
dramaiochta ar sitl chun meon dearfach i leith na Gaeilge a chruth( sa cheantar, dar leis
(agallamh le © Duigneéin, 2009).
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Cadhcdil dhatheangach

Dar le MacConville (agallamh, 2009), ceanglaionn na ranganna seo labhairt na Gaeilge

agus spraoi le chéile agus mar sin, cruthaionn siad meon nios dearfai i leith na Gaeilge idir
sheandaoine, dhaoine fasta, dhéagoiri agus dhaoine 6ga. Dar le MacConville, bionn sé ag
obair le déagdiri cuid mhor den am. Dar leis, faigheann siad labhairt na Gaeilge
greannmhar ar dtds agus bionn siad ag magadh sa rang ach, dar leis, ‘baineann siad sult as
... tar €éis tamaill’ (agallamh, 2009). Uaireanta ceapann daoine 6ga n6 déagdiri nach bhfuil
sé faiseanta Gaeilge a labhairt ach cruthaionn MacConville labhairt na Gaeilge i mbealach
spraoiuil sna ranganna, rud a athraionn an meon sin, dar leis (agallamh le MacConville,
2009).

Ranganna Gaeilge / Ciorcal Cainte

Bhi meon dearfach i leith ranganna Gaeilge agus an ciorcal cainte sa cheantar sular
thosaigh Ni Dhonnchadha leis na ranganna. Dar Iéi, an rud a spreag si chun iad a chur ar
fail na daoine ag cur ceiste uirthi, an mbeadh spéis aici ranganna Gaeilge a dhéanamh sa
cheantar. Anuas air sin, cruthaionn na ranganna Gaeilge agus ciorcal cainte meon dearfach
i leith na Gaeilge sa cheantar mar gheall go mbionn daoine ag foghlaim na Gaeilge agus ag
combhra le chéile (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009). Dar le Ni Dhonnchadha (agallamh,
2009), ta4 daoine ann a bhionn an-chainteach sa rang ach nuair a bhuaileann si leo ar an
tsraid bionn siad ctthaileach. Aontaionn O Ceallachéin (agallamh, 2009) leis sin. T4 easpa
muinine ag daoine, dar leis, ach tugann na ranganna nios mé muinine do dhaoine chun an
Ghaeilge a labhairt. Bionn meon nios dearfai ag daoine mar gheall ar na ranganna Gaeilge,

mar sin.

Rud eile até i gceist leis na ranganna Gaeilge agus ciorcal cainte na go bhfuil rud ann do
gach duine; ni dhirionn siad ar ghrdpa amhain (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009). T4 an
ciorcal cainte ann do na daoine a bhfuil Gaeilge acu agus até ag iarraidh deis a fhail chun i
a labhairt le daoine eile. Ta na ranganna ar fail do dhaoine atd ag iarraidh an teanga a
fhoghlaim no ata ag iarraidh feabhas a chur ar a gcuid Gaeilge. Ta bunrang agus meanrang
ar fail do dhaoine ag leibhéil éagsula (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009). Ta sé sin
tdbhachtach freisin dar le Mac Donnacha (2000, 18), mar a léiriodh thuas faoin teideal
‘TG4,
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Dar le Ni Dhonnchadha (agallamh, 2009), tagann a lan tuismitheoiri a bhfuil paisti acu sa
Ghaelscoil go dti na ranganna Gaeilge. Tagann daoine 6ga agus daoine fésta eile freisin,
dar 1éi. Anuas air sin, tagann a lan strainséiri go dti na ranganna. Dar Iéi, i rang amhain bhi
cailin 6n Ucrain, 6n Spainn, 6n Ollainn, 6 Laitvia agus bhi a lan Sasanach ann freisin
(agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009). Ansin ta grapa eile, dar Iéi agus is seandaoine is md
at4 ann nach bhfuil ag iarraidh dul go dti teach tabhairne ag a deich n6 a haon déag a chlog
oiche Dé Luain. Mar gheall air sin, bionn maidin Ghaeilge ar sitl anois i nDroim Dhéa
Thiar gach Satharn agus is féidir le duine ar bith freastal uirthi (agallamh le Ni
Dhonnchadha, 2009).

Dar le Dunbar (agallamh, 2009), nil aon airgead i gceist leis an gciorcal cainte, nil ann ach
daoine ag bualadh le chéile ag labhairt na Gaeilge. Cruthaionn sé sin meon dearfach i leith
an chiorcail cainte agus i leith na Gaeilge sa cheantar freisin (agallamh le Dunbar, 2009).
Dar le Ni Dhonnchadha (agallamh, 2009), ni chabhraionn aon eagraiocht Ghaeilge leis na
ranganna Gaeilge. Nil aon deontas ar fail, dar léi. Dar 1éi, freisin, nil si ag iarraidh go
gcuirfeadh airgead isteach ar dhaoine ata ag iarraidh freastal ar na ranganna. Da mbeadh ar
dhaoine praghas an-bhuntsach a chaitheamh agus ansin go bhfaighidis deontas é dhream
igin, chabhrédh sé go mdr le daoine agus leis na ranganna mar uaireanta cuireann an t-
airgead isteach ar dhaoine, dar léi (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009). Thit na
huimhreacha a bhi aici i mbliana go héirithe 6n Nollaig ar aghaidh agus dar 1€éi, b’fhéidir
go mbeadh nios md daoine ag freastal ar na ranganna da mbeadh deontas éigin ar fail
(agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009). Mar sin, d& mbeadh deontas ar fail do na ranganna
Gaeilge, chruthddh sé sin meon nios dearfai i leith na ranganna agus i leith na Gaeilge sa

cheantar.

Gaelscoil

Dar le Mac Muiri (agallamh, 2009), d’oibrigh na daoine ar an gcoiste bunaithe don
Ghaelscoil go deonach agus bhi an-spéis acu i mbunu na Gaelscoile. Mar sin, dar leis,
chruthaigh bunt na Gaelscoile meon dearfach i leith na Gaeilge sa cheantar. Dar le Mac
Muiri (agallamh, 2009) freisin, rud tdbhachtach ata le déanamh chun Gaelscoil a bhund na
dul i bhfeidhm ar an bpobal agus sin fath amhain a scriobh sé féin, O Snodaigh agus O
Duignedin na hailt Ghaeilge (a pléadh thuas) agus a cuireadh sna nuachtain iad (agallamh
le Mac Muiri, 2009). D’eirigh leo an tacaiocht a fhail 6n bpobal freisin, rud ata an-deacair

nuair nach bhfuil ach mionlaigh sa cheantar a bhfuil suim acu sa Ghaeilge. Dar le Mac
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Muiri (agallamh, 2009), is i an Ghaelscoil an rud is tAbhachtai agus is suntasai a thit amach
i ndeich mbliana sa cheantar agus tagann daoine @ &iteanna eile chun freastal ar an
nGaelscoil freisin, dar leis. Mar sin, chruthaigh an Ghaelscoil agus buni na Gaelscoile

meon nios dearfai i leith na Gaeilge n& a bhi ann sa cheantar agus aiteanna in aice leis.

Mar sin, dar le roinnt daoine a cuireadh faoi agallamh, an rud a chruthaionn meon nios
dearfai i leith na Gaeilge nd an Ghaeilge a bheith thart i gcénai. De réir Ui Shnodaigh, “fid
mura bhfuil daocine ag glacadh pairte’ (agallamh, 2009), t4 sé tadbhachtach go bhfuil
gniomhaiochtai nd seirbhisi ar fail 6 thaobh na Gaeilge de. Dar leis, caithfidh sé a bheith
éasca an Ghaeilge a Usaid (agallamh le O Snodaigh, 2009). Mar sin, baineann daoine triail
as gniomhaiochtai agus seirbhisi a chur ar fail, 6 thaobh na Gaeilge de, ar neamhcheist le
cé chomh beag is a bhionn siad, agus ceaptar freisin go bhfuil sé tdbhachtach rud a bheith
ann do gach duine; daoine 6ga, déagdiri, daoine fasta agus seandaoine (agallamh le Mac
Muiri, 2009), (agallamh le O Snodaigh, 2009). Mar sin, cruthaionn gniomhaiochta agus
seirbhisi a cuireadh ar fail iad, mar shampla an grdpa ‘Tuisti Paisti’, campa samhradh do
dhaoine 0Oga, siuldidi datheangacha, an sraith le leabhair Ghaeilge sa leabharlann, na
leabhair Ghaeilge ar fail istigh in lonad na nGleannta n6 sa Chaife Bia Slainte agus mar sin

de, meon dearfach i leith na Gaeilge sa cheantar (agallamh le O Snodaigh, 2009).

Is i an fhadhb a bhionn ann, &fach, na uaireanta ni bhionn a fhios ag daoine go bhfuil na
seirbhisi ann nd fid cé hiad na daoine a bhfuil Gaeilge acu. Cruthaionn sé sin meon
ditltach i leith na Gaeilge sa cheantar. Dar le Ni Dhonnchadha (agallamh, 2009), t&
fadhbanna i gceist leis na fainni ata ar fail 6 Chomhdhail Naisiunta na Gaeilge mar
chomhartha go bhfuil Gaeilge ag na daoine a chaitheann iad. Sa stair, dar 1éi, bhi faitios ar
dhaoine labhairt leis na daoine a chaith na fainni mar nior cheap siad go raibh Gaeilge
mhaith go leor acu. Chruthaigh sé sin meon diultach i leith na Gaeilge (agallamh le Ni
Dhonnchadha, 2009). Dar le © Snodaigh (agallamh, 2009), &fach, ta eolaire ar an suiomh

gréasain ata ag Gloér Chluainin, www.glérchluainin.com, a léirionn cé hiad na daoine ata

Gaeilge acu. Cuirtear eolas faoi na himeachtai agus na seirbhisi go I€éir atd ar fail sa
cheantar 6 thaobh na Gaeilge de ar an suiomh gréasain freisin chun go mbeidh a fhios ag
daoine cad iad na seirbhisi ata ar fail maidir leis an nGaeilge sa cheantar. Chabhrddh ionad
Gaeilge (féach faoin teideal ‘Proiséas Pleanala Teanga’) leis an meon i leith na Gaeilge sa

cheantar freisin, dar leis (agallamh le O Snodaigh, 2009).
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Mar a luadh i gcaibidil a do, dar le Mac Donnacha, ta tuairimi dearfacha i leith teanga
‘necessary for the language-reinforcement effort to succeed, but they will not of
themselves lead to changes in language use or behaviour’ (2000: 17). Tagann fachtoiri eile

i geeist freisin.

Sa chéad ranndg eile, cuirfear sios ar na gniomhaiochtai a bhfuil tionchar acu ar chumas na

Gaeilge sa cheantar.

4.3 Gniomhaiochtai dirithe ar chumas na teanga

Gniomhaiochtai Naisitinta

Na medin chumarsaide

Dar le daoine é&irithe, mar shampla MacConville (agallamh, 2009) agus O Duigneéin
(agallamh, 2009), cabhraionn na meain chumarsaide atd ar fail sa cheantar, sé sin TG4,
RnaG, an nuachtdn Saol agus an tldirlion, chun an cumas atd ag daoine sa Ghaeilge a
fheabhsi. Cabhraionn siad le gach cineal cumais teanga, sé sin cumas labhartha, cumas
cluastuisceana, léamh agus scriobh ata conasctha le chéile de ghnath, de réir Mhic
Dhonnacha (2000: 18) (mar a luadh i gcaibidil a d6). Mar a luadh thuas, cabhraionn siad le
gach duine, daoine a bhfuil cumas maith acu sa Ghaeilge cheana féin agus daoine nach
bhfuil Gaeilge mhaith acu agus ta sé sin tAbhachtach mar, dar le Mac Donnacha (2000: 18),
chun cumas a chur chun cinn ar an iomlan, caithfear feabhas a chur ar chumas gach duine,

daoine ag leibhéal iseal agus daoine ag ardleibhéal.

Gniomhaiochtai Aititla

Ranganna Gaeilge / Ciorcal Cainte

Dar le Ni Dhonnchadha (agallamh, 2009), cabhraionn na ranganna Gaeilge agus an ciorcal
cainte chun feabhas a chur ar an gcumas Gaeilge atd ag muintir an cheantair agus dirionn
siad ar gach duine, aris, pé leibhéal cumais atd acu cheana féin. Dirionn na ranganna
Gaeilge ar dhaoine nach bhfuil cumas romhaith acu sa Ghaeilge chun an cumas sin a
fheabhsd. Dirionn an ciorcal cainte ansin ar dhaoine a bhfuil cumas maith acu chun
cleachtadh a fhail ag labhairt le daoine eile (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009).
Cabhraionn na ranganna Gaeilge agus an ciorcal cainte, mar sin, le gach cineél cumais aris,

cumas labhartha, cumas cluastuisceana, léamh agus scriobh.

Compantas dramaiochta / lonad na nGleannta

41



Dar le O Duignedin, ‘t4 nios m6 i gceist na siamsaiocht sa dramaiocht’ (agallamh, 2009).
T& foghlaim na haisteoireachta agus foghlaim na teanga i gceist chomh maith, dar leis.
Cabhraionn na dramai Gaeilge agus na himeachtai eile a bhionn ar sidl in lonad na
nGleannta le cumas daoine sa Ghaeilge tri éisteacht. Cabhraionn an cleachtadh do na

dramai le cumas na haisteoiri sa teanga freisin (agallamh le O Duigneain, 2009).

Cadhcail dhatheangach / Grupa ‘Seint agus Caint’

Dar le MacConville (agallamh, 2009), i rith na ranganna cadhcala foghlaimionn daoine an
Ghaeilge i mbealach spraoiuil. T4 an rud céanna i gceist maidir leis an ngripa ‘Seint agus
Caint’ dar le O Snodaigh (agallamh, 2009). Bionn labhairt na Gaeilge ceangailte le piosa
spraoi no le cultdr na Gaeilge, dar leis, agus daoine ag seinm ceoil le chéile (agallamh le O
Snodaigh, 2009). Mar sin, cabhraionn an chadhcéil dhatheangach agus an grdpa ‘Seint

agus Caint’ chun cumas daoine sa teanga a fheabhst i mbealach spraoiuil sa cheantar.

An Ghaelscoil

Dar le daoine &irithe sa cheantar, mar shampla O Snodaigh (agallamh, 2009), cabhraionn
an Ghaelscoil le cumas paisti sa teanga. Mar gheall ar an nGaelscoil, bionn cumas Gaeilge
an-mhaith ag paisti ag aois an-6g, is é sin cumas labhartha, cumas cluastuisceana, léamh

agus scriobh atd cénasctha le chéile ar scoil.

Grupa ‘Tuisti Paisti’

Dar le O Snodaigh (agallamh, 2009), cabhraionn an gripa ‘Tuisti Paisti’ chun cumas

airithe a bheith ag paisti agus tuismitheoiri sula dtéann paisti go dti an Ghaelscoil.

Naionra

Dar le O Snodaigh (agallamh, 2009), caithfear naionra a bhunu freisin chun go mbeidh
bunus na Gaeilge nios fearr ag paisti sula dtéann siad go dti an Ghaelscoil. Ta sé seo fior,
dar liom, mar nil an grapa ‘Tuisti Paisti” ar siil ach amhain maidin Dé Luain 6 leathuair tar
éis a deich go dti a d6 dhéag a chlog. Bheadh naionra ar siul 6n Luan go dti an Aoine,
afach, rud a chabhrédh le cumas paisti sa teanga. Ta an chabhair seo ag teastail chun
tacaiocht a thabhairt do thuismitheoiri mar ta a lan tuismitheoiri sa cheantar nach bhfuil
Gaeilge mhaith acu ach até ag iarraidh cumas maith Gaeilge a bheith ag a bpaisti, dar le O

Snodaigh (agallamh, 2009). Nil a l&n cabhrach ar fail 6n rialtas nd 6 eagraiochtai Gaeilge
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don bhean, Mary Brody, ata ag iarraidh ceann a bhunu i nDroim Dha Thiar, &fach, dar leis
(agallamh le O Snodaigh, 2009).

Anois mineofar an tionchar a bhionn ag roinnt de na priomhghniomhaiochtai a luadh thuas

ar Usaid na Gaeilge sa cheantar.

4.4 Gniomhaiochtai dirithe ar Usaid na teanga

Gniomhaiochtai ndisiunta

Na medin chumarsaide

Dar le O Duignedin (agallamh, 2009) agus MacConville (agallamh, 2009), is aiseanna
maithe iad na meéin chraolta sa cheantar (TG4 agus RnaG) chun méadu a chur ar Usaid na
sprioctheanga tri éisteacht. Usaid fhulangach ata i gceist anseo dar le Mac Donnacha
(2000: 19). Dar le daoine airithe, mar shampla O Snodaigh (agallamh, 2009) agus Ni
Dhonnchadha (agallamh, 2009), cabhraionn na medin chraolta; an nuachtan Saol agus an
tldirlion, le hasaid na Gaeilge tri bheith ag léamh. Usaid ghniomhach ata i gceist anseo
(Mac Donnacha, 2000: 19). Bionn tionchar ag na medain chumarsaide ar scriobh agus
labhairt na Gaeilge freisin. Bionn tionchar ag Gsaid agus cumas ar a chéile, de réir Mhic
Dhonnacha (2000: 19), mar a luadh i gcaibidil a d6. Sa chas seo, méadaionn na medin
chumarsaide an cumas a bhionn ag daoine sa teanga agus iad ag Iéamh no ag éisteacht agus
mar sin bionn siad &balta an teanga a scriobh agus a labhairt nios fearr. Mar gheall air sin,

baintear nios mé Gséide as an sprioctheanga aris.

Gniomhaiochtai aititla

Gaelscoil

Creideann a lan daoine, mar shampla O Snodaigh (agallamh, 2009), go n-Gsaideann nios
mo daoine an Ghaeilge sa cheantar anois mar gheall go bhfuil Gaelscoil sa cheantar. Ta
fianaise ar fail i manla Mhic Dhonnacha. Dar leis, Usdideann daoine teangacha i suiomh
eagraithe ar scoil (Mac Donnacha, 2000: 19) (mar a luadh i gcaibidil a d6). Cuirtear méadu
ar usaid ghniomhach na teanga, sé sin Gsaid labhartha, Iéamh agus scriobh agus ar Gsaid
fhulangach na teanga freisin tri éisteacht le chéile agus leis an muinteoir (Mac Donnacha,
2000: 19).

Compéntas dramaiochta / lonad na nGleannta
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Cabhraionn an compéntas drdmaiochta agus lonad na nGleannta le hasaid fhulangach na
Gaeilge sa cheantar. Bionn daoine ag €isteacht leis an nGaeilge sna drdmai agus iad ar siul.
Anuas air sin, labhraionn daoine Gaeilge le chéile i rith an bhriste (agallamh le O
Duignedin, 2009). Mar sin, méadaitear Usdid ghniomhach agus Usaid fhulangach na
Gaeilge. Bionn méadu ar Usaid ghniomhach na n-aisteoiri freisin agus iad ag cleachtadh do
na drdmai tri 1éamh agus méadu ar Gsdid fhulangach na haisteoiri freisin tri éisteacht le
chéile (agallamh le O Duigneain, 2009). De réir Ui Dhuignedin, is é an ceol tradisitinta an
imeacht is mo in lonad na nGleannta agus dar leis ‘cuid mhaith den lucht éisteachta sin,
bionn Gaeilge acu’ (agallamh, 2009). Dar leis, an t-am deireanach a bhi Louis De Paor
ann, duirt sé gur chuala sé nios mé Gaeilge an oiche sin na a chuala sé in aon ionad eile ina

raibh sé (agallamh le O Duigneain, 2009).

Ranganna Gaeilge / Ciorcal Cainte

Cabhraionn na ranganna agus ciorcal cainte chun usaid ghniomhach agus Usaid fhulangach
na Gaeilge a mhéadu. Braitheann Ni Dhonnchadha (agallamh, 2009) go bhfuil si mar
éascaitheoir chun deis a thabhairt do dhaoine an teanga a Uséid. Mar a luadh thuas, tugann
na ranganna agus ciorcal cainte nios mé muinine do dhaoine an teanga a Usaid chomh
maith (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009).

Cadhcail dhatheangach / Grupa ‘Seint agus Caint’

Mar gheall ar an gcadhcail dhatheangach agus an ngrupa “Seint agus Caint” bionn daoine
ag Usaid na teanga i mbealach spraoitil dar le MacConville (agallamh, 2009) agus O
Snodaigh (agallamh, 2009). Bionn daoine ag ¢€isteacht le Gaeilge agus ag labhairt na
Gaeilge (agallamh le McConville, 2009) agus bionn tionchar aige seo ar Iéamh agus
scriobh na Gaeilge chomh maith (Mac Donnacha, 2000: 19), mar a scriobhadh i gcaibidil a
do.

Grupa ‘Tuisti Paisti’

De réir Ui Shnodaigh (agallamh, 2009), mar gheall ar an ngripa sin, bionn an Ghaeilge in
Usaid ag péisti agus tuismitheoiri sa cheantar. Bionn siad ag 1éamh, ag scriobh, ag éisteacht
agus ag labhairt (agallamh le O Snodaigh, 2009) agus mar sin bionn Gsaid ghniomhach

agus usaid fhulangach i gceist anseo (Mac Donnacha, 2000: 19).
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Sa chéad ranndg eile, cuirfear sios ar na gniomhaiochtai a thacaionn le hinmharthanacht

agus le hinbhuanaitheacht an phobail teanga i gceantar Chluainin.

4.5 Gniomhaiochtai dirithe ar inmharthanacht agus inbhuanaitheacht an phobail
teanga
I manla Mhic Dhonnacha, baineann an chatagoir seo le ceantair sa Ghaeltacht den chuid is

mo. Cé nach pobal Gaeltachta ata i gCluainin, &fach, ta pobal Gaeilge sa cheantar.

Cuireann gniomhaiochtai aitila sa cheantar, 6 thaobh na Gaeilge de, mar shampla an
Ghaelscoil, na ranganna Gaeilge, an ciorcal cainte, an compantas dramaiochta, an grupa
“Tuisti Paisti’, an chadhcéil dhatheangach agus mar sin de, le hinmharthanacht agus
inbhuanaitheacht an phobail teanga. Mar a l€iriodh thuas, cuireann siad seirbhisi ar fail do
gach duine sa sprioctheanga, cruthaionn siad fostaiocht sa cheantar, cabhraionn siad chun
an sprioctheanga a fhoghlaim agus cabhraionn siad le hiomha na Gaeilge sa cheantar.
Cabhraionn siad chun idirghniomhaiocht a bheith idir aonain agus idir ghrapai a bhaineann
leis an sprioctheanga, freisin. Ta sé seo tabhachtach nuair nach pobal Gaeltachta ata i

gceist (Mac Donnacha, 2000: 19), mar a luadh i gcaibidil a dé.

Cuireann gniomhaiochta naisitnta sa cheantar, mar shampla na meain chumarsaide (RnaG,
TG4, agus an nuachtan Saol), le hinmharthanacht agus le hinbhuanaitheacht an phobail
teanga freisin. Mar a léiriodh thuas, cabhraionn siad le foghlaim na teanga agus chun
idirghniomhaiocht a bheith ann idir aonain agus idir grdpai a bhaineann leis an
sprioctheanga. Ta an iomarca Béarla ar TG4, afach, mar a ddirt MacConville (agallamh,

2009) agus déanann sé sin dochar d’iomha na Gaeilge i measc an phobail.

Dar le daoine &irithe a cuireadh faoi agallamh, mar shampla O Snodaigh (agallamh, 2009)
agus Colreavy (agallamh, 2009), t& muintir an phobail iad féin i gceannas ar na cinnti a
dhéantar a bhfuil tionchar acu ar an bpobal agus ar an teanga. Nil siad ag brath ar an rialtas
no ar aon duine eile. Ta sé seo tabhachtach de réir Mhic Dhonnacha (mar a luadh i
gcaibidil a do6), mar feiceann daoine sa cheantar go bhfuil na cinnti faoi fhorbairt agus
coth( teanga suas ddibh féin agus nil siad ag féachaint orthu mar *“their problem” — that of

the langauge professionals or the government’ (2000: 20).
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Cuirfear sios sa chéad rannog eile ar na gniomhaiochtai a thacaionn le seachadadh na

Gaeilge 6 ghluin go gluin sa cheantar.

4.6 Gniomhaiochtai a thacaionn le haistrit na teanga 6 ghlain go glain tri mhean an
teaghlaigh agus ar bhealai eile

De réir Mhic Dhonnacha (2000: 20) (mar a scriobhadh i gcaibidil a d6), is i seo an
phriomhaidhm i dtaca le pleandil teanga. Dar leis freisin, Usaidtear an coras oideachais
chun teanga a sheachadadh 6 ghluin go gluin (Mac Donnacha, 2000: 21). Ta Gaelscoil ar
fail i gCluainin 6n mbliain 2008 (agallamh le O Snodaigh, 2009). Dar le Mac Donnacha
(2000: 20), afach (mar a luadh i gcaibidil a d6), ni fhéadtar brath ar an gcéras oideachais

leis féin chun teanga a sheachadadh.

Dar le Mac Donnacha (2000: 21), chun a bheith rathuil i dtaca le seachadadh teanga 6
ghldin go gluin, caithfidh méadd a chur ar sheachadadh na teanga 6 ghluin go gluin go
horganach tri mheén an teaghlaigh. T4 dhé bhealach chun é sin a dhéanamh de réir Mhic
Dhonnacha (2000: 21); an chéad cheann na a chinntit go seachadann cainteoiri duchais an
Ghaeilge go dti a bpaisti féin agus an dara ceann na a chinntid go seachadann daoine a
d’fhoghlaim an teanga mar theanga bhreise go dti a bpdisti féin i. T4 an dara ceann nios
oirinai i gCluainin mar gheall nach bhfuil a 1an de na tuismitheoiri sa cheantar ina
gcainteoiri duchais. Duirt daoine airithe a cuireadh faoi agallamh, mar shampla O
Duigneéin (agallamh, 2009) agus Dunbar (agallamh, 2009), afach, nach labhraionn a lan
daoine sa cheantar an Ghaeilge sa bhaile faoi lathair. Dar le O Duigneéin (agallamh, 2009)
agus Colreavy (agallamh, 2009), afach, mar gheall ar an nGaelscoil nua, cuirtear tas le
tuismitheoiri ag labhairt na Gaeilge sa bhaile lena bpaisti agus i gcupla bliain beidh i bhfad
nios mo daoine ag labhairt na Gaeilge sa teaghlach, dar leo. T4 sé seo le feicedil sa
cheantar cheana féin. Labhraionn cupla duine a cuireadh faoi agallamh, mar shampla O
Snodaigh (agallamh, 2009), MacConville (agallamh, 2009) agus Ni Dhonnchadha
(agallamh, 2009), Gaeilge sa bhaile cheana féin. De réir Mhic Dhonnacha (2000: 22),
afach, caithfidh tacaiocht a fhail freisin 6 acmhainni eile, mar shampla grapai soisialta,
teilifis agus mar sin de, nuair nach bhfuil an Ghaeilge mar mhéathairtheanga ag
tuismitheoiri. T4 an tacaiocht sin ar fail sa cheantar, mar shampla maidir leis na
gniomhaiochtai a léiriodh thuas, an Ghaelscoil, na ranganna Gaeilge, na meain

chumarséide, an grapa “Tuisti Paisti” agus mar sin de.
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Cé go bhfuil an Ghaelscoil ann agus cé go bhfuil an tacaiocht thuasluaite ar fail freisin, t&
lion na ndaoine a labhraionn Gaeilge sa cheantar fos an-iseal. Dar le Dunbar (agallamh,
2009), ni labhraitear Gaeilge go forleathan sa bhaile sa cheantar ar chor ar bith. Ni leor na
haiseanna at4 ann chun an Ghaeilge a sheachadadh sa cheantar. Caithfear nios mé cabhrach

a bheith ar fail én rialtas agus eagraiochtai Gaeilge.

Rinneadh cur sios thuas ar an tionchar a bhionn ag na priomhghniomhaiochtai naisidnta
agus aititla ar mheon teanga i leith na Gaeilge sa cheantar, ar chumas na Gaeilge sa
cheantar, ar Gséaid na Gaeilge sa cheantar, ar inmharthanacht agus inbhuanaitheacht an
phobail teanga agus ar sheachadadh na Gaeilge 6 ghluin go gluin. Dar le Mac Donnacha
(2000: 16), afach, mar a luadh i gcaibidil a do, ta gniomhaiochtai tacaiochta tabhachtach sa
mhunla seo freisin chun tacaiocht a thabhairt do na priomhghniomhaiochtai agus chun cur
lena n-éifeacht. Anois, déanfar staidéar ar na gniomhaiochtai tacaiochta a leanas; struchtar
agus éifeacht eagraiochta, bainisti achmhainni daonna, an prdiseas pleanéla teanga a riar,

taighde, pleanail chorpais agus pleanail chomhlanach maidir le ceantar Chluainin.

4.7 Struchtur agus éifeacht eagraiochta
Déanfar cur sios ar na heagraiochtai atd gniomhach sa cheantar ar dtds anseo agus ansin
pléifear struchtar agus éifeacht na heagraiochtai sin sa cheantar. Ar na heagraiochtai

Gaeilge atd gniomhaioch i gCluainin ta:

Comhluadar

Dar le O Snodaigh (agallamh, 2009), tugann Comhluadar cabhair don ghripa ‘Tuisti
Paisti’. focann siad an cios agus an t-arachas chun € a chur ar siul agus seolann siad méid
airithe bréagain don ghrupa freisin. Dar le O Snodaigh (agallamh, 2009), afach, bhi seisean

ag tnuth le nios mé cabhrach én eagraiocht sa cheantar.

Glor na nGael

Ta baint ag Glor na nGael leis an gceantar freisin. Bunaiodh Gl6r Chluainin sa cheantar sa
bhliain 2006. T4 O Snodaigh, O Duigneain agus O Ceallachain ar an gcoiste. Dar le O
Snodaigh (agallamh, 2009), is cineéal craoibhe de Ghlér na nGael é Glér Chluainin, mar
sin, ach is coiste ata i gceist leis i ndairire. Dar le Mac Muiri (agallamh, 2009), ta plean
leagtha amach ag an eagraiocht agus is plean € a d’oibreodh in it ar bith, dar leis, ach is

féidir leis na daoine sa cheantar iad féin a rogha a dhéanamh maidir leis an ngné né na

47



gnéithe airithe don phlean a Gsaidfidh siad. Mar a léiriodh i gcaibidil a tri, t& pleananna
samplacha leagtha amach ag Glor na nGael agus ta leibhéil éagsula le baint amach 6 chéim
a ceathair go dti céim a haon. De réir Ui Shnodaigh (agallamh, 2009), t4 Cluainin ag céim
a dé faoi lathair. Cé go gcabhraionn Glor na nGael le Glér Chluainin, mar sin, is rud an-

aitiail é.

Dar le O Snodaigh (agallamh, 2009), cuireann GI6r na nGael comoértais ar sidl timpeall na
tire freisin maidir leis an obair atd déanta ag muintir an cheantair i dtaca leis an nGaeilge
agus ta duaiseanna ar fail. Mar sin, dar leis, tugann an eagraiocht spreagadh do ghripai
Gaeilge dul i dtreo obair dheonach (agallamh le O Snodaigh, 2009). Mar shampla, bhuaigh
Glor Chluainin ‘Duais an Leinster Leader’ 6 Ghlor na nGael don phobal a bhain an Gséid is
fearr as na medin chloite ar son dul chun cinn na Gaeilge mar gheall ar na hailt a scriobh

siad sna paipéar nuachta (thuasluaite).

Foras na Gaeilge

| dtaca leis an gcompéntas dramaiochta Splddar, nuair a bhionn drdma Gaeilge ar sidl,
faightear deontais 6 Fhoras na Gaeilge. Dé ghnath, ni bhionn déthain ar fail chun I€irid
langhairmidil a chur ar an staitse. locann Foras na Gaeilge as cuid de na haisteoiri ach
ansin bionn an compantas ag brath ar a aisteoiri féin (agallamh le O Duigneéin, 2009).
Maidir leis an gcadhcéil dhatheangach, dar le MacConville, fuair sé ‘ctpla punt’
(agallamh, 2009) 6 Fhoras na Gaeilge cupla bliain 6 shin chun fégra a dhéanamh. Dar le O
Snodaigh (agallamh, 2009), faigheann sé a lan aiseanna saor in aisce 6 Fhoras na Gaeilge.
Faigheann sé fograi 1é ‘oscailte’ né ‘danta’ nd ‘failte isteach’ orthu do ghnothai agus
faigheann sé an nuachtan Saol saor in aisce freisin. Dar le MacConville (agallamh, 2009),
afach, lorg sé airgead 6n eagraiocht chun muinteoir Gaeilge a ioc chun ranganna a chur ar
sitl sa cheantar agus bhi an-triobldid aige. Bhi siad an-neamhchuntach, dar leis (agallamh
le MacConville, 2009).

Conradh na Gaeilge
Bhunaigh Mac Muiri craobh de Chonradh na Gaeilge, craobh Thomais Ui Dhuibhir, i
gContae Liatroma. Dar le Mac Muiri (agallamh, 2009), ni raibh aon chraobh de Chonradh

na Gaeilge i gContae Liatroma roimhe sin. Ni craobh ghniomhach i ar chor ar bith, ach

b*fhéidir go ndéanfar obair leis as seo amach, dar leis (agallamh le Mac Muiri, 2009).
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Mar a scriobhadh cheana i gcaibidil a dd, dar le Mac Donnacha (2000: 23), chun pleanail
teanga a dhéanamh go héifeachtach anseo, ta sé tdbhachtach cur chuige a bheith ann ina
bhfuil comhordd i gceist idir eagraiochtai chun ddbailt iarrachta costasai a sheachaint ach
dar le O Snodaigh (agallamh, 2009), nil eagraiochtai Gaeilge ag obair le chéile ar chor ar
bith sa cheantar. Anuas air sin, cé nach bhfuil siad ag obair le chéile is iad na haidhmeanna
céanna ag na heagraiochtai go léir ata ag obair sa cheantar. Dar le O Snodaigh (agallamh,
2009), cé go gcuireann Glér na nGael béim ar chomdrtais agus go gcuireann eagraiochtai
eile béim ar ghnéithe eile, an aidhm até acu go Iéir na chun an Ghaeilge a chur chun cinn.
Is fadhb mhér i sin dar le Mac Donnacha (2000: 23) mar nuair a bhionn na haidhmeanna
céanna ag na heagraiochtai go léir, ni bhionn aon choimhlint idir eagraiochtai agus ni
bhionn aon bhrd ar dhaoine eagraiochtai a chur chun cinn. Sin an fath nach ndéanann

eagraiochtai Gaeilge déthain oibre i gceantair éagsula.

T4 a lan eagraiochtai Gaeilge nach ndéanann obair ar bith i gCluainin (mar a léiriodh i
gcaibidil a tri agus mar a fheictear sa chéad chaibidil eile). Nios measa na sin, afach, nil
déthain & dhéanamh ag na heagraiochtai Gaeilge ata ar fail sa cheantar agus nil siad ag
obair le chéile ar chor ar bith. Ta a lan oibre le déanamh i dtaca le strdchtur agus éifeacht
eagraiochtai sa cheantar, mar sin. Mar a luadh i gcaibidil a do, de réir Mhic Dhonnacha
(2000: 23), caithfidh eagraiochtai a bheith ag obair le chéile, ag measunu a gcuspoiri, a

modheolaiochta agus na slite ina dtuigeann siad prionsabail teanga agus sochai.

4.8 Bainistiu acmhainni daonna

Bionn bainistit acmhainni daonna an-tdbhachtach maidir le pleanail teanga, de réir Mhic
Dhonnacha (2000: 26), luaite i gcaibidil a d6, mar gheall ar chastacht na hoibre ata le
déanamh, ar na hacmhainni teoranta ata ar fail agus mar gheall go bhfuiltear ag brath ar
oibrithe deonacha.

Compéntas dramaiochta / lonad na nGleannta

Ta bainistiu maith déanta ar achmhainni daonna in lonad na nGleannta agus sa chompéantas
dramaiochta. Maidir leis an gcompantas dramaiochta, aistrionn O Duignedin a lan de na
dramai agus déanann sé an stidir ar na drdmai sa chompantas. Bionn foireann le fail freisin,
dar le O Duigneain (agallamh, 2009). Uaireanta bionn file n6 scribhneoir n6 ceoltéir le fail

chun imeachtai a chur ar sidl in lonad na nGleannta. Bionn rinai ag obair in lonad na
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nGleannta chun imeachtai agus mar sin de a eagrG i gceart (agallamh le O Duignedin,
2009).

Ranganna Gaeilge / Ciorcal Cainte

Cuireann Ni Dhonnchadha (agallamh, 2009) na ranganna ar siul 1éi féin. Déanann si
traendil i rith an tSamhraidh go dti go mbeidh si suas chun data gach bliain leis na

hacmhainni agus mar sin de até ar fail (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009).

Grupa ‘Tuisti Paisti’ / Grapa ‘Seint agus Caint’

Is i Ruth Ni Ghabhann a chuireann an gripa ‘Tuisti Paisti’ ar sial ach ni chaithfidh aon
mhuinteoir a bheith ann chun ceann a chur ar sidl. Nil ann ach tuismitheoiri agus a bpaisti
ag bailiti 1é chéile (agallamh le O Snodaigh, 2009). Mar sin, nil a lan bainistithe le
déanamh. Ta an rud céanna i gceist leis an ngrapa ‘Seint agus caint’, nil ann ach daoine ag
bailiti le chéile chun ceol ddchasach a sheinm agus piosa cainte a dhéanamh (agallamh le O
Snodaigh, 2009).

Naionra
D& mbundfai naionra sa cheantar, bheadh clpla stitrthoir ag teastail ag brath ar cé mhéad

paisti a bheadh sa naionra.

An Ghaelscoil

Bhi oibrithe crua ar an gcoiste bunaithe don Ghaelscoil a d’oibrigh go deonach (agallamh
le Mac Muiri, 2009) agus t& anois ar an mBord Bainistiochta freisin (cupla de na daoine
céanna) (agallamh le O Snodaigh, 2009). T4 muinteoiri maithe sa Ghaelscoil freisin
(agallamh le O Duigneéain, 2009) agus bionn gach duine ag obair le chéile chun Gaelscoil
maith a chur ar fail.

| dtaca leis na gniomhaiochtai go léir thuasluaite freisin, bionn na hoibrithe ag
idirghniomha le chéile i gconai. Dar le Mac Donnacha (2000: 27), ta se sin an-tabhachtach
chun go mbeidh pleandil teanga leathan i gceist. Nuair nach mbionn a lan
idirghniomhaiochta idir oibrithe bionn pleanil teanga ching i gceist agus mar sin cuirtear
an iomarca béime ar ghnéithe &irithe, mar shampla pleandil chomhlanach n6 sealbhd

teanga. Anuas air sin, léiriodh thuas go bhfuil daoine fostaithe go hoifigitil leis an
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nGaeilge i gceantar Chluainin, ach tathar ag brath ar oibrithe deonacha den chuid is mo sa

cheantar.

4.9 An proiséas pleanala teanga a riar

Mar a scriobhadh cheana i gcaibidil a do, an rud ata i gceist le “strategic intent’, de réir
Malen agus Prahald (1991) maidir le pleanil tionscail nd ‘creating an obsession with
winning’ (Mac Donnacha, 2000: 24). De réir Mhic Dhonnacha (2000: 25) i dtaca le
pleandil tionscail ‘the key issue is knowing what you achieve to win’ agus dar leis
caithfidh an rud céanna a bheith i gceist maidir le pleandil teanga; caithfear a aithint cad ata
ag teastail chun a bheith rathtil. Maidir leis na ranganna Gaeilge, dar le Ni Dhonnchadha,
an cuspoir ata aici nd an Ghaeilge a chothu n6 deis a thabhairt do dhaoine an Ghaeilge a
labhairt. Agus ta an cuspdir céanna ag gach gniomhaiocht sa cheantar, mar shampla an
compéntas drdmaiochta, an chadhcail dhatheangach, an Ghaelscoil agus an grapa ‘Tuisti
Péisti’, chun an Ghaeilge a chur chun cinn agus chun deis a thabhairt do dhaoine i a
labhairt.

Mar a scriobhadh cheana i gcaibidil a dé, de réir Mhic Dhonnacha (2000: 26), chun
pleandil teanga a dhéanamh go héifeachtach, caithfidh aidhmeanna agus cuspdiri a leagadh
amach go soiléir atd dashlanach ach ata réaduil freisin. Ta sé sin i gceist maidir leis na
gniomhaiochtai thuasluaite. Bhi sé an-dushlanach Gaelscoil a bhund, mar shampla. Bhi ar
an gcoiste bunaithe éileamh sasuil a fhail 6n bpobal, suiomh a fhail agus maoiniu a fhail
(agallamh le O Snodaigh, 2009). Bunaiodh an Ghaelscoil sa cheantar, &fach, laistigh de
bhliain agus tri mhi dar le O Snodaigh (agallamh, 2009). T4 sé sin an-tapa agus dar leis, ni
bhfuair an coiste aon chomhairle né aon chabhair 6n Roinn Oideachais (agallamh le O
Snodaigh, 2009). Anuas air sin, de réir Ui Shnodaigh (agallamh, 2009), bhi feachtas ann
chun Gaelcholaiste a bhunu i Sligeach ach didltaiodh é. Tharla an rud céanna i gCora
Droma Ruisc, an ait ina bhfuil an Ghaelscoil eile i gContae Liatroma. Bhi an t-éileamh
ann, dar le O Snodaigh (agallamh, 2009), ach ni raibh an maoinid ar fail. Mar sin, beidh sé
deacair Gaelcholaiste a fhail do na daltai sa cheantar nuair a chriochnionn siad sa

Ghaelscoil.

T4 daoine sa cheantar, mar shampla O Snodaigh (agallamh, 2009) agus Colreavy
(agallamh, 2009), ag iarraidh eastat tithiochta a chur ar fail ina mbeadh daoine le Gaeilge

in ann tithe a chiost n6 a cheannach ann. Is plean dashlanach eile € sin sa cheantar. Dar
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leo, afach, ni fhéadtar aon chabhair a fhail 6n gComhairle Contae chun ceann a bhund, ni
feéidir leo cabhair a thabhairt ar chliseanna teanga i dtaca le tithiocht. De réir Ui Shnodaigh
(agallamh, 2009), caithfear comhlachas tithiochta a bhunu agus ansin, dar leis, ‘tugann an
rialtas airgead duit’ (agallamh, 2009) ach is rud an-deacair é sin a dhéanamh. Thabharfadh

sé a 1an ama chun ceann a bhunu sa cheantar.

De réir Mhic Dhonnacha (2000: 25), mar a scriobhadh i gcaibidil a do, nuair a bhionn
pleananna leagtha amach, bionn siad an-Uséideach, mar shampla chun suim, iarracht agus
tiomantas nios fearr a bheith ag daoine i dtaca leis an bpleandil teanga agus maidir le
leithdhaileadh acmhainni agus mar sin de. Dar le Mac Donnacha (2000: 26), nuair a
ghlacann na daoine a bhfuil sé de dhualgas orthu na pleananna a chur i bhfeidhm péirt sa
phroiseas pleanala teanga iad féin, bionn pleananna nios réadula i gceist de ghnéath le
héifeacht agus dilseacht nios fearr ag baint leo freisin. Tarlaionn sé sin leis na
gniomhaiochtai go léir thuasluaite, mar shampla maidir leis na ranganna Gaeilge (agallamh
le Ni Dhonnchadha, 2009) agus leis an gcompantas dramaiochta (agallamh le O Duignedin,
2009).

Dar le Mac Donnacha (2000: 26) freisin, mar a luadh i gcaibidil a d6, nuair a bhionn
aidhmeanna gach gniomhaiocht cosuil leis na haidhmeanna iomlana chun an teanga a chur
chun cinn sa cheantar bionn pleanail teanga nios fearr sa cheantar. Ni cheart na pleananna a
bheith chomh righin, afach, nach bhfuil aon spas chun straitéisi 6n taobh istigh a leagadh
amach (Mac Donnacha, 2000: 26). Dar le daoine &irithe, mar shampla O Duigneain
(agallamh, 2009) agus Colreavy (agallamh, 2009), ta4 plean ginearalta déanta amach ag
Glér Chluainin sa cheantar agus oibrionn formhér de na gniomhaiochtai atd ann, mar
shampla an grapa ‘Tuisti Paisti’, an Ghaelscoil, an compéantas dramaiochta agus mar sin
de, faoin bplean sin go direach n6 go hindireach. Is é an cuspdir ata ag Glér Chluainin, de
réir Ui Shnodaigh, gach cineél deise a thabhairt do dhaoine chun an teanga a Usaid. Ta
gniomhaiochtai fos ag obair ina n-aonair sa cheantar ach ta na cuspoiri at4 acu féin cosuil
le cuspdiri an phlean iomlan ata ag Glor Chluainin. Nil an plean ann go hoifigitil dar le O

Duigneéin (agallamh, 2009) ach ceanglaionn sé gach rud le chéile.

Rinne O Snodaigh ctpla moladh i dtaca leis an straitéis naisitinta 20 bliain don Ghaeilge.
Thug sé a chuid tuairimi ag oiche eolais agus scriobh sé ar an idirlion iad freisin (agallamh

le © Snodaigh, 2009). Rinne sé a lan moltai maidir leis an gceantar, mar shampla iachall a
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chuir ar Bord Failte agus an AA a gcomharthai a chur in airde go datheangach, comharthai
boithre a bheith ann go datheangach, ranganna n6 aiseanna eile a chur ar fail chun an
teanga a fhoghlaim, ionad Gaeilge a bheith ann, nios mé meénscoileanna a thogail chun
freastal ar an éileamh agus mar sin de. T4 na moltai seo go léir leagtha amach sha
haidhmeanna sa Raiteas i Leith na Gaeilge, a chuir an rialtas ar fail, a thagraionn don
straitéis freisin, ach fos nil siad ann agus na rudai at4 ann, mar shampla an Ghaelscoil agus
na ranganna Gaeilge, is mar gheall ar mhuintir an cheantair iad féin go bhfuil siad ann. Ni
féidir Gaelcholaiste a bhunu i Sligeach n6 gCora Droma Ruisc cé go bhfuil an t-éileamh
ann orthu (agallamh le O Snodaigh, 2009). Nior cuireadh Acht na dTeangacha Oifigiula,
2003 i bhfeidhm i gceart sa cheantar go foill mar a fheicfear faoin teideal ‘Pleanail
chomhlé&nach’ thios. Nil réimse leathan seirbhisi ar fail tri mhean na Gaeilge sa cheantar.

Mar sin, nil a 1an tionchair ag pleananna oifigiula an rialtais ar cheantar Chluainin go foill.

Mar a luadh cheana i gcaibidil a tri, td an tAire Eamon O Cuiv ag iarraidh straitéis 20
bliain anois a chur ar fail chun méada a chur ar chainteoiri Gaeilge sa tir seo (O’Brien,
2009). T4 an sé ag iarraidh ionaid Ghaeilge a chur ar fail timpeall na tire chun nios mé
deiseanna a thabhairt do dhaoine chun an Ghaeilge a labhairt. Dhireofai ar aiteanna ina
bhfuil seirbhisi Gaeilge ar fail mar shampla naionrai, clubanna 6ige agus Gaelscoileanna
agus bheadh tacaiocht ar fail on rialtas (O’Brien, 2009). Duirt ctpla duine, mar shampla O
Snodaigh (agallamh, 2009), go raibh daoine sa cheantar ag iarraidh ionad Gaeilge a bhunt
i gCluainin a bheadh go hiomlan dirithe ar an nGaeilge, mar shampla chun
scribhneoireacht a dhéanamh, chun taighde a dhéanamh, chun caidreamh le chéile i
nGaeilge n6 mar sin de. Is plean dushlanach eile é seo sa cheantar ach plean ata réaduil

freisin.

4.10 Taighde

Ta taighde an-tdbhachtach, dar le Mac Donnacha (2000: 27), mar a luadh i gcaibidil a do,
chun an proiséas pleandla teanga a threor(. Maidir leis an nGaeilge go ginearélta sa
cheantar, ta eolas ar fail 6n Daonaireamh. Mar a duirt Mac Muiri (agallamh, 2009), afach,

ni fhéadtar brath ar staitistici 6n Daonaireambh.

| dtaca leis an bpleandil teanga sa cheantar, ni dhéanann an rialtas n6 aon duine eile aon
taighde oifigitil leantnach (agallamh le O Snodaigh, 2009), (agallamh le O Ceallachain,

2009). De ghnath, maidir leis na gniomhaiochtai ata ar sial chun an Ghaeilge a chur chun
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cinn sa cheantar; na ranganna Gaeilge, an ciorcal cainte, an compantas dramaiochta, an
grapa “Tuisti Paisti” agus mar sin de, foghlamaionn daoine agus iad ag dul ar aghaidh. Mar
shampla, dar le Ni Dhonnchadha (agallamh, 2009), coimeadann si leabhair agus aiseanna
nua-aimseartha a usaideann si do na ranganna Gaeilge. Foghlaimionn si faoi riachtanais

dhifriala 6 dhaoine airithe agus i ag dul ar aghaidh freisin.

De réir Ui Dhuignedin, i dtaca le hlonad na nGleannta, ta bunachar sonrai ann leis na
daoine le Gaeilge a thagann isteach. Anuas air sin, maidir leis na gniomhaiochtai ata ar fail
6 thaobh na Gaeilge de sa cheantar, breactar sios iad agus tugtar an t-eolas do Ghlér na
nGael ag deireadh na bliana (agallamh le O Snodaigh, 2009). Mar sin, ta taighde déanta
maidir leis an bpleandil teanga san it ach ni go hoifigitil. Dar le Mac Donnacha (2000:
27), afach, ta taighde leantinach tabhachtach maidir le pleanail teanga (luaite i gcaibidil a
do).

4.11 Pleandil chorpais

Cabhraionn na medin chumarsaide atd ar fail sa cheantar, is iad sin TG4, RnaG, an
nuachtan Saol agus Beo!, chun téarmaiocht a fhoghlaim. Déilealann siad le téarmaiocht a
bhaineann le réimsi nua an tsaoil (agallamh le O Duignedin, 2009), (agallamh le Ni
Dhonnchadha, 2009). Cabhraionn na ranganna Gaeilge agus an ciorcal cainte chun
téarmaiocht chaighdeénach agus nua-aoiseacha a fhoghlaim freisin. Cabhraionn siad go
hairithe le daoine fasta, déagoiri agus seandaoine (agallamh le Ni Dhonnchadha, 2009).
Cabhraionn an Ghaelscoil agus an grupa ‘Tuisti Paisti’ do phaisti chun téarmaiocht
chaighdeanach a fhoghlaim (agallamh le O Snodaigh, 2009). Chabhrédh naionra sa
cheantar freisin chun bunus Gaeilge nios fearr a bheith ag paisti sula dtéann siad ar scoil.
Cabhraionn an compéantas dramaiochta agus lonad na nGleannta leis na haisteoiri agus leis
na daoine a théann go dti dramai agus imeachtai eile in lonad na nGleannta freisin chun

téarmaiocht chaighdeéanach a fhoghlaim (agallamh le O Duigneéin, 2009).

Deirtear sna hagallaimh gur an-ais é an suiomh gréasain www.focal.ie. Dar le O

Ceallachain (agallamh, 2009), t& sé nios nua-aimseartha na focloir scriofa.

4.12 Pleanéil chomhlanach
An rud atd i gceist anseo na a chinntit go bhfuil eagraiochtai eile ann a bhfuil tionchar acu

ar an bpleanail teanga cé nach mbaineann na heagraiochtai go direach leis an bpleanail
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teanga iad féin. T4 sé seo ar fail sa cheantar i dtaca leis an scoil Bhéarla a bhfuil Gaeilge a
muineadh inti. Maidir leis na meain chumarsaide freisin, bionn clar Gaeilge ar fail ar
Shannonside, darbh ainm ‘Go Leor’ le Peter Brady agus Matt Nolan (Shannonside, 2009).
Bionn cléar darbh ainm ‘Ar Eileamh’ le Barbara Nic Dhonnacha gach l4 i rith na seachtaine
ar 1102014 agus féadtar ‘iWitness News Daily — As Gaeilge’ a ioslodail freisin 6 shuiomh
gréasain 1102104 (1102104, 2009). Uaireanta bionn Gaeilge ar fail sna phaipéir nuachta
Béarla, an Leitrim Observer agus mar sin de, freisin mar shampla, maidir leis na hailt a

scriobh Glér Chluainin do na nuachtéin Bhéarla (thuasluaite).

O thaobh dli de, is reachtaiocht thabhachtach é Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003 anois
in Eirinn (féach caibidil a d6). Formhor de na daoine a cuireadh faoi agallamh, mar
shampla O Ceallachain (agallamh, 2009), O Duigneéain (agallamh, 2009) agus Ni
Dhonnchadha (agallamh 2009), duirt siad nach bhfaca siad a Ian athruithe maidir le hAcht
na dTeangacha Oifigitla, 2003 sa cheantar. Uaireanta duirt daoine nach raibh na seirbhisi
ann. ‘Ni fheicimse moran’ dar le O Duignedin ach dar leis ‘ta sé nua’ (agallamh, 2009).
Dar le O Ceallachéin, maidir le go leor comhlachtai stait, ‘ma théann t( isteach ag labhairt
na Gaeilge is fadhb mhér i’ (agallamh, 2009). Dar le Colreavy (agallamh, 2009), nil
seirbhisi maithe ag Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte (FSS) i dtaca leis an nGaeilge.
Dar leis, da rachadh duine isteach ag labhairt Gaeilge, bheadh orthu glaoch a chur ar
dhuine le Gaeilge chun labhairt leis. | dtaca le comharthai datheangacha agus le
comhionannas idir Ghaeilge agus Bhéarla freisin, t& nios m6 le déanamh ag an FSS, dar
leis. Ta na hathruithe & ndéanamh, dar leis an FSS, agus iad ag déanamh athruithe eile sa
chomhlacht (agallamh le Colreavy, 2009). Dar le MacConville (agallamh, 2009), uaireanta
bionn Gardai le Gaeilge ag obair i staisiin na nGardai ach uaireanta eile ni bhionn. Ba Iéir
6 na hagallaimh freisin go raibh a 1&n daoine mishésta leis an gclar toghthéiri. Bhi daoine
sa cheantar, mar shampla Mac Muiri (agallamh, 2009), ag iarraidh a n-ainmneacha agus
seoltai a chur as Gaeilge ar an gclar ach nior athraiodh iad. Ach dar le Colreavy (agallamh,
2009), ta an fhadhb sin réitithe anois.

T4 obair déanta sa cheantar i dtaca le hAcht na dTeangacha Oifigitla, 2003, afach. | dtaca
leis an gCombhairle Contae Liatroma, ta scéim teanga leagtha amach acu de réir Colreavy
agus ta coiste Gaeilge acu anois freisin, dar leis (agallamh le Colreavy, 2009). Dar le

Colreavy, maidir le Cluainin, t& ctpla athri déanta ag an gComhairle Contae, mar shampla
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beidh na comharthai sraide as Gaeilge go luath agus labhraitear Gaeilge i Leabharlann

Chontae Liatroma i gCluainin freisin (agallamh, 2009).

T& scéim an-bhunusach ag an gCombhairle Contae Liatroma faoi lathair, &fach. Mar a luadh
i gcaibidil a tri, dar le Walsh, baineann scéim ‘Udaras Aititil Chontae Liatroma’ (2009a:
11) leis an gceéad chatagdir de scéimeanna ata réasunta lag sna gealltanais a dhéantar. Dar
le Walsh (2009a: 13), sa chatagéir seo, gealltar go gcuirfidh an comhlacht poibli an
fhoireann go dti ranganna Gaeilge chun feabhas a chur ar an gcumas Gaeilge ata acu.
Luaitear an méid sin faoi ranndg 1.3 i scéim Chomhairle Contae Liatroma (Comhairle
Contae Liatroma, 2007: 9). Dar le Walsh (2009a: 13), afach, luaite i gcaibidil a tri, ni
bhainfidh ach lion fior-bheag de na daoine sin leibhéal Gaeilge amach chun go
bhféadfaidis seirbhisi a chur ar fail tri mhean na teanga. Mar sin, dar leis, is modh ‘mi-
éifeachtach agus costasach at4 sna ranganna Gaeilge céanna, i gcompardid le straitéisi

sonracha earcaiochta chun cainteoiri Gaeilge a fhostd’ (2009a : 13).

Mar a léiriodh i gcaibidil a tri, dar le Walsh (2009a: 17), cuirtear nios mé béime ar
chumarséid scriofa nd mar a chuirtear ar chumarsaid bhéil sna scéimeanna freisin. Léiritear
é seo i scéim na Comhairle Contae faoi ranndg a tri (‘Feabhsu ar sheirbhisi le solathar ar
bhonn datheangach’) (Comhairle Contae Liatroma, 2007: 9-12). Locht eile ar na
scéimeanna sin na, dar le Walsh (2009a: 15) (luaite i gcaibidil a tri), ni gheallann
comhlachtai ach na feabhsuithe is iosta maidir le cumarsaid bhéil i leith na Gaeilge i dtaca
le seirbhisi duine, mar shampla, gealltar go bhfreagréidh failteoiri an fon go datheangach
agus go bhfoghlaimeoidh siad beannachtai bunisacha i nGaeilge ndé go n-Uséidfidh an
fhoireann a thugann seirbhis chuntair don phobal beannachtai bunutsacha i nGaeilge le gach
custaiméir. Ta sé seo le feiceail i scéim Chomhairle Contae Liatroma, mar shampla faoi

rannog 3.7 (“Seirbhisi Teileaf6in’) scriobhtar:

Roimh 31.12.07 (dh& mhi déag 6 thus na Scéime seo), beidh cleachtadh ag na
failteoiri/oibritheoiri malartain acu ar na bunbheannachtai Gaeilge, agus beidh
socruithe oiriunacha ann le go mbeidh siad in ann baill den phobal a chur i
dteagmhail gan mhoill le cibé oifig n6 oifigeach ata freagrach as an tseirbhis ata a
lorg as Gaeilge (Comhairle Contae Liatroma, 2007: 11).
Anuas air sin, fadhb an-mhor sa cheantar seo is ea uaireanta ni bhionn a fhios ag daoine
cén seirbhisi datheangacha a bhionn ag na comhlachtai stait &irithe. Dar le Ni

Dhonnchadha (agallamh, 2009), uaireanta bionn fonn uirthi Gaeilge a labhairt ach ni
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bhionn a fhios aici an bhfuil Gaeilge ag aon duine sa chomhlacht. Ta an fhadhb sin ar fail
timpeall na tire. Mar a luadh i gcaibidil a tri, dar le Walsh agus McLeod (2007: 33), cé go
moltar go léireoidh an comhlacht poibli cén chaoi a bpoibleoidh siad an scéim, ta an chuid
sin de na scéimeanna an-lag ar fad. Go minic, dar le Walsh ‘ni dhéanfar de “‘phoibliocht’’
ach preasraiteas a eisitint, né fogra a chrochadh ait éigin ar shuiomh gréasain an
chomhlachta’ (2009a: 18). Dar le O Tuathaigh (2008: 38), braitheann Gsaid na seirbhisi ar

an éileamh ata ann orthu. Mar sin, caithfear feabhas a chur ar an gcuid seo den scéim.

Mar sin, ta obair déanta sa cheantar maidir le hAcht na dTeangacha Qifigiula, 2003 ach ta
nios mo le déanamh freisin. Biodh sin mar ata, mar a ddirt O Duigneéin (agallamh, 2009),
is reachtaiocht nua é Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003 go f6ill. Nior cuireadh i
bhfeidhm é go dti an bhliain 2006 (Walsh, 2009b: 14), mar a luadh i gcaibidil a tri. An rud
is tabhachtai anois na go bhfuil tus curtha leis na hathruithe sa cheantar maidir leis an

nGaeilge sna comhlachtai stait.

4.13 Concluid

Ta a lan gniomhaiochtai ar fail i gceantar Chluainin 6 thaobh na pleanala teanga de. Ta
tionchar ag na gniomhaiochtai &itilla agus naisitnta ar an nGaeilge san &it agus tacaionn
siad leis na catagdiri éagsula i manla Mhic Dhonnacha, mar shampla tacaionn siad leis an
meon i leith na Gaeilge sa cheantar, le cumas Gaeilge sa cheantar, le hasaid na Gaeilge
agus le hinmharthanacht agus le hinbhuanaitheacht an phobail teanga. T4 obair le déanamh
sa cheantar, &fach, go hairithe ar chipla ceann de na catagdiri sa mhinla, mar shampla
aistrid teanga 6 ghluin go gluin sa teaghlach, an proiséas pleanala teanga, an phleanail

chomhléanach, struchtdr agus éifeacht eagraiochta agus an taighde sa cheantar.

Mar a léiriodh thuas, t&4 a 1&n daoine ag obair go deonach i gceantar Chluainin gan a lan
tacaiochta ar fail on rialtas né 6 eagraiochtai Gaeilge. | dtaca leis an obair atad & dhéanamh,
afach, is mionlaigh atd ann i gconai. Is clis imni € sin mar ma éirionn na daoine sin
tuirseach leis an obair, caillfear an obair go léir ata déanta sa cheantar i leith na Gaeilge.
Caithfidh nios mo6 cabhrach a bheith ar fail 6n rialtas agus 0 eagraiochtai Gaeilge sa
cheantar, mar shampla chun taighde oifigitil a chur ar sidl sa cheantar, chun Acht na
dTeangacha a chur i bhfeidhm i gceart, chun tacaiocht a thabhairt do na gniomhaiochtai ata
ar fail faoi lathair i dtaca leis an bpleandil teanga sa cheantar agus chun gniomhaiochtai

eile a chur ar fail freisin.
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Sa chéad chaibidil eile, cuirfear sios ar na concluidi is md a thainig chun solais le linn an

taighde go Iéir agus déanfar moltai don todhchai freisin.
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Caibidil a Cuig

Concluidi agus Moltai

5.1 Réamhra
Pléifear sa chaibidil seo na concluidi a thainig chun solais i rith an taighde go léir agus

déanfar cupla moladh don todhchai freisin.

5.2 Gniomhaiochtai aitiala i gCluainin

Sa trachtas seo rinneadh staidéar ar an bpleanail teanga in Eirinn, ag dirit ar cheantar i
gContae Liatroma darbh ainm Cluainin. Cé nach ceantar Gaeltachta ata i gCluainin, is
ceantar an-Ghaelach é. T4 a l1an gniomhaiochtai ar fail sa cheantar 6 thaobh na pleanéla
teanga de. Ar na priomhghniomhaiochtai aititla ata ar fail td an Ghaelscoil, na ranganna
Gaeilge, an ciorcal cainte, an compéntas drdmaiochta, lonad na nGleannta, an grapa “Tuisti
Paisti’, an grupa ‘Seint agus Caint’ agus an chadhcail dhatheangach. Mar a léiriodh i
gcaibidil a ceathair, cabhraionn na gniomhaiochtai seo le catagdiri airithe i munla Mhic
Dhonnacha, go hairithe na priomhghniomhaiochtai seo a leanas; an meon i leith na Gaeilge
sa cheantar, cumas na Gaeilge sa cheantar, Gsaid na Gaeilge sa cheantar agus

inmharthanacht agus inbhuanaitheacht an phobail teanga.

Mar a luadh i gcaibidil a haon, de réir Swann et al. ‘language-planning can be undertaken
by governmental agencies ... non-governmental interest groups ... as well as individuals’
(2004: 173). Is mar gheall ar mhuintir an cheantair iad féin go formhdr go bhfuil na
gniomhaiochtai &ititla thuasluaite ar fail. Caithfidh an rialtas agus eagraiochtai Gaeilge
cabhair a thabhairt do mhuintir an cheantair chun go mbeidh pleandil teanga nios fearr sa

cheantar, go hairithe maidir leis na nithe seo a leanas:

5.3 Acht na dTeangacha Oifigiula, 2003

Luaitear mar aidhm sa Raiteas i Leith na Gaeilge go gcuirfear ‘Acht na dTeangacha
Oifigitla, 2003 i bhfeidhm go hiomlan’ (Rialtas na hEireann, 2006: 15). Is Iéir 6n taighde
aitiuil, afach, nar cuireadh Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003 i bhfeidhm i gceart i

gceantar Chluainin go f6ill. Mar a scriobhadh i gcaibidil a ceathair, nil seirbhisi ar fail go
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datheangach go forleathan sna comhlachtai stait sa cheantar, mar shampla, san FSS

(agallamh le Colreavy, 2009) agus i staisiun na nGardai (agallamh le MacConville, 2009).

T& roinnt oibre déanta ag an gCombhairle Contae Liatroma. T4 scéim leagtha amach acu
agus ta coiste Gaeilge gniomhach acu freisin. Mar a scriobhadh i gcaibidil a ceathair, ta
obair tosaithe acu i gceantar Chluainin ¢ thaobh na Gaeilge de, mar shampla, labhraitear
Gaeilge i Leabharlann Chontae Liatroma i gCluainin (agallamh le Colreavy, 2009). Ni
athruithe suntasacha iad seo, &fach. Ta scéim an-bhundsach ag an gComhairle Contae

Liatroma faoi lathair mar a léiriodh i gcaibidil a ceathair.

Mar a luadh i gcaibidil a tri, dar le O Néill (2005: 296), t faitios ar an rialtas go mbeadh
drochthionchar ag daonra a labhraionn nios mé Gaeilge ar infheistiocht agus ar shreabhadh
infheistiochta agus earrai idir an tir seo agus an Bhreatain agus na Stait Aontaithe. Sin an
fath dar le O Néill (2005: 296) gur fagadh an earnail phriobhaideach amach as Acht na
dTeangacha Oifigitla, 2003. Mar sin, léirionn an tAcht seo, tionchar rialtais i bpleanail

teanga sa tir seo ach fds t4 a lan oibre le déanamh ag an rialtas.

Mar a dairt O Duigneéin (agallamh, 2009) (luaite i gcaibidil a ceathair) agus Walsh,
2009b: 14) (luaite i gcaibidil a tri), nior cuireadh Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003 i
bhfeidhm go dti an bhliain 2006 agus, mar sin, is reachtaiocht nua é an tAcht go féill. Mar
a luadh i gcaibidil a ceathair, an rud is tdbhachtai anois na go bhfuil tas curtha leis na
hathruithe sa cheantar maidir leis an nGaeilge sna comhlachtai stait ach caithfidh na

comhlachtai nios mo athruithe a dhéanamh 6 thaobh na Gaeilge de as seo amach.

5.4 Na medin chumarséide

Is mar gheall ar bhlianta de stocaireacht én bpobal go bhfuil TG4 agus RnaG ar fail faoi
lathair (O Néill, 2005: 294). Faigheann siad tacaiocht 6 Rialtas na hEireann anois, afach.
Duirt siad go ndéanfar forbairt leaninach ar RnaG agus TG4 as seo amach (2006: 19).
Rinneadh amhlaidh i gCluainin agus sa tir ar fad go dti pointe airithe. Ceaptar i gCluainin
gur aiseanna an-usaideacha iad TG4 agus RnaG ¢ thaobh na Gaeilge de. Mar a luadh i
gcaibidil a ceathair, bionn a lan daoine ag féachaint ar TG4 i gCluainin agus cabhraionn an
staisiun leis an meon i leith na Gaeilge sa cheantar, le cumas agus le hiséid na Gaeilge sa
cheantar agus le hinmharthanacht agus le hinbhuanaitheacht an phobail teanga (agallamh le
O Duigneéin, 2009), (agallamh le O Snodaigh, 2009), (agallamh le Mac Muiri, 2009). T4
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lochtanna ar an staisiin, afach. Déanann an barraiocht Béarla atd ar an staisitin dochar
d’iomh& na Gaeilge (agallamh le MacConville, 2009). Is &is mhaith é RnaG sa cheantar
freisin, mar a léiriodh i gcaibidil a ceathair, chun feabhas a chur ar an meon i leith na
teanga sa cheantar, ar chumas mhuintir an cheantair sa teanga, ar mhéid Uséide na teanga
sa cheantar agus ar inmharthanacht agus ar inbhuanaitheacht an phobail teanga (agallamh
le MacConville), (agallamh le O Duigneain, 2009). Braitheann daoine, afach, nach bhfuil
déthain rogha ann maidir leis na medin chraolta (agallamh le MacConville, 2009), mar a
Iéiriodh i gcaibidil a ceathair. T4 an fhadhb sin nios measa maidir leis na meéin chldite i
gCluainin (agallamh le Dunbar, 2009) (mar a léiriodh i gcaibidil a ceathair), agus timpeall
na tire (mar a léiriodh i gcaibidil a tri) ach ni luaitear na medin chloite ar chor ar bith sa
Réiteas i leith na Gaeilge. Is léir go gcaithfidh an rialtas nios mo oibre a dhéanamh maidir

leis na meain chumarsaide, mar sin.

5.5 Seachadadh teanga 6 ghluin go gluin

Is i seachadadh teanga ¢ ghldin go gluin an chéim is tdbhachtai maidir le pleandil teanga de
réir Mhic Dhonnacha (2000: 20) faoi mar a luaitear ina mhanla agus is i an chéim sin an
chéim is laige i gCluainin faoi lathair. Dar le Rialtas na hEireann sa Raiteas i Leith na

Gaeilge:

Tabharfar spreagadh agus tacaiocht do phobal na Gaeilge sa Ghaeltacht agus

lasmuigh de, an Ghaeilge a thabhairt don chéad ghldin eile mar theanga teaghlaigh.

Chuige sin, cuirfear réimse leathan seirbhisi ar fail tri mhean na Gaeilge (2006: 15).
Ni labhraionn a lan daoine an Ghaeilge sa bhaile i gCluainin faoi lathair. T4 Gaelscoil
anois sa cheantar agus ddradh sna hagallaimh, mar shampla O Snodaigh (agallamh, 2009)
agus O Duigneain (agallamh, 2009), gur mar gheall go bhfuil si ann a bheidh nios mé
daoine ag labhairt na Gaeilge sa bhaile as seo amach. Cé go bhfuil an Ghaelscoil ar fail
agus cé go bhfuil tacaiocht ar fail don Ghaeilge sa cheantar sna seirbhisi ata ann, an grupa
‘Tuisti Paisti’, na ranganna Gaeilge agus mar sin de, ni leor sin dar le Mac Donnacha
(2000: 21) chun teanga a sheachadadh. Dar leis, chun teanga a sheachadadh go

héifeachtach, caithfear i a aistritl go nadurtha tri mheén na teaghlaigh.
T& lion na ndaoine a labhraionn Gaeilge lasmuigh den choras oideachais sa cheantar fos

an-iseal. Maidir leis na staitistici 6n Daonaireamh (luaite i gcaibidil a ceathair) as na 625

duine a labhraionn Gaeilge i gCluainin, nil ach ctigear (0.8%) a labhraionn Gaeilge gach la
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laistigh agus lasmuigh den chdras oideachais. Nil ach 22 duine (3.5%) a labhraionn
Gaeilge go laethdil lasmuigh den chdras oideachais amhain. Nil ach 35 duine (5.6%) a
labhraionn Gaeilge go seachtainitil lasmuigh den choras oideachais agus 238 duine (38%)
a labhraionn Gaeilge nios 10 n& sin lasmuigh den chéras oideachais. T4 169 duine (27%)
nach labhraionn Gaeilge lasmuigh den choras oideachais ar chor ar bith sa cheantar (POS,
2006c). Bailiodh na staitistici sin sa bhliain 2006 sular bunaiodh an Ghaelscoil ach fos féin,
dar le Dunbar (agallamh, 2009), ni labhraitear an Ghaeilge go forleathan sa bhaile ar chor
ar bith sa cheantar. T4 a lan oibre fés le déanamh sa chatagoir seo sa cheantar, mar sin,

agus caithfidh nios mo cabhrach a bheith ar fail én rialtas.

Mar a luadh i gcaibidil a tri, t4 an tAire O Cuiv, ag iarraidh plean a chur amach faoi lathair
chun méadu a chur ar chainteoiri dichais agus ar dhaoine a bhfuil cumas maith Gaeilge
acu roimh an mbliain 2030 (O’Brien, 2009). T4 sé ag iarraidh ionaid Ghaeilge a chur ar fail
i gcathracha agus i mbailte chun nios mé deiseanna a thabhairt do dhaoine an Ghaeilge a
labhairt. Dhireofai ar aiteanna ina bhfuil seirbhisi Gaeilge ar fail mar shampla, naionrai,
grapai “Tuisti Paisti’, clubanna 6ige agus Gaelscoileanna agus bheadh tacaiocht ar fail 6n
rialtas chun iad a bhund (O’Brien, 2009). Chabhrddh sé sin go mor leis an seachadadh
teanga sa cheantar agus leis na priomhghniomhaiochtai eile go léir i muanla Mhic
Dhonnacha (2000) freisin.

5.6 An coras oideachais

Is mar gheall ar obair dheonach agus obair dhian mhuintir an cheantair go bhfuil Gaelscoil
ar fail i gCluainin agus téa an t-adh orthu gurb ann di. Mar a luadh i gcaibidil a tri, dé réir Ui
N&ill (2005: 294), 6 2000 i leith thosaigh an Roinn Qideachais ag cur stop le méadi mér na
nGaelscoileanna a bhi ann sna 80i agus sna 90i. Thug siad rialacha d’aitheantas agus do
phroiseas nios faide isteach agus rinne siad iarracht seacht nGaelscoil a dhdnadh roimh an
mbliain 2004.

Duirt Rialtas na hEireann sa Réiteas i Leith na Gaeilge go leanfaidh siad leis an tacaiocht
do Ghaelscoileanna agus do Ghaelcholdisti as seo amach (2006: 17) (mar a luadh i
gcaibidil a tri). Mar a scriobhadh i gcaibidil a ceathair, afach, rinneadh iarracht
Gaelcholdisti a bhunu i Sligeach agus i gCora Droma Ruisc chun freastal ar an éileamh 6n
nGaelscoil i gCluainin agus an t-aon cheann eile atd ar fail i gContae Liatroma i gCora

Droma Ruisc ach ditltaiodh an d& cheann (agallamh le © Snodaigh, 2009).
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Ddirt Rialtas na hEireann, freisin, sa Raiteas i Leith na Gaeilge, go ‘leanfar leis an
tacaiocht a thugtar don réamhscolaiocht Ghaeilge’ (2006: 19). Mar a luadh i gcaibidil a
ceathair, nil aon naionra ar fail i gCluainin faoi lathair. Nior éirigh le daoine sa cheantar
ach ceann amhain a bhuna ar feadh dha sheachtain sa bhliain 2008. Ta suil ag daoine sa
cheantar go mbeidh ceann ar fail in aice le Cluainin go luath ach dar le © Snodaigh
(agallamh, 2009), nil a lan cabhrach ar fail don bhean, Mary Brody, até ag iarraidh ceann a
bhunu ansin 6n rialtas n6 6 eagraiochtai Gaeilge. Ta sé riachtanach go mbeadh naionra ar
fail chun bunus na Gaeilge a bheith ag paisti sula dtéann siad go dti an Ghaelscoil mar
gheall go bhfuil a lan tuismitheoiri sa cheantar nach bhfuil Gaeilge acu (agallamh le O
Snodaigh, 2009) (mar a luadh i gcaibidil a ceathair). T4 grapa ‘Tuisti Paisti” ar fail maidin
amhain sa tseachtain faoi lathair ach caithfear naionra a chur ar fail a bheidh ar sidl 6 Luan
go hAoine. Caithfear tacaiocht a bheith ar fail 6n rialtas chun ceann a bhunt i gCluainin n6
i nDroim Dha Thiar.

Caithfidh an rialtas an chabhair a chur ar fail a gheallann siad sa Raiteas i Leith na

Gaeilge, maidir leis an gcéras oideachais agus an réamhscolaiocht Ghaeilge, mar sin.

5.7 Eagraiochtai Gaeilge

Ta a lan eagraiochtai Gaeilge ar fail mar shampla, Conradh na Gaeilge, Comhdhail
Naisitinta na Gaeilge, Gael Linn, Colaiste na bhFiann, Ogras, Feachtas, Gaelscoileanna
agus an Cumann Scoildramaiochta (Rialtas na hEireann, 2006: 34-35), nach bhfuil

gniomhach i gCluainin ar chor ar bith.

Anuas air sin, nil na heagraiochtai Gaeilge ata gniomhaioch sa cheantar, sé sin
Comhluadar, Gl6r na nGael agus Foras na Gaeilge, ag obair le chéile ar chor ar bith mar is
Iéir i gcaibidil a ceathair. Caithfear comhordd a bheith ann idir eagraiochtai, dar le Mac
Donnacha (2000: 23) (mar a luadh i gcaibidil a d6) agus O Murch( (2003: 55) (mar a luadh
i gcaibidil a tri) chun go mbeidh siad abalta cabhr( go héifeachtach le pleandil teanga sa

tir.

Mar a luadh i gcaibidil a tri, dar le O’Brien (2009), ta priomhoifig ag Conradh na Gaeilge,
Colaiste na bhFiann, Gael Linn, Comhdhail Naisiunta na Gaeilge agus Foras na Gaeilge i

mBaile Atha Cliath. Dar leis, duirt an tAire O Cuiv (maidir leis an bplean 2030 thuasluaite
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faoi ranndg ‘Seachadadh teanga 6 ghldin go gldin’) go bhfuil sé ag iarraidh priomharas
amhain a bheith ann 6na bhfeidhmeoidh na heagraiochtai sin go Iéir. Chabhrodh sé sin

chun go mbeadh nios mé comhordaithe idir eagraiochtai Gaeilge sa tir.

5.8 Taighde

Mar a scriobhadh i gcaibidil a tri, dar le O hEalaithe (2004: 180), sa l4 ata inniu ann, ta
eolas faoi Usaid na Gaeilge ar fail 6n Daonaireamh agus, mar sin, féadtar monatéireacht
rialta a dhéanamh ar Uséid na teanga. Mar a dairt Mac Muiri (agallamh, 2009), afach (mar

a luadh i gcaibidil a ceathair), ni fhéadtar brath ar staitistici 6n Daonaireamh.

O thaobh na pleanala teanga de, ni dnéanann an rialtas n6 aon duine eile taighde i gceantar
Chluainin né in Eirinn faoi lathair. Ni luaitear taighde ar chor ar bith sa Raiteas i Leith na
Gaeilge. Mar a mhol Coimisilin na Gaeltachta (2002: 17-18) (mar a luadh i gcaibidil a tri),
t4 sé riachtanach ionad taighde a bhunu sa tir seo chun taighde leantnach a chur ar fail ar

an bpleanéil teanga sa tir.

5.9 Concluid

Is ceantar an-Ghaelach € Cluainin ach is de bharr mhuintir an cheantair iad féin go bhfuil
formhdr na ngniomhaiochtai, mar shampla an Ghaelscoil, an grapa ‘Tuisti Paisti’, an gripa
‘Seint agus Caint’, na ranganna Gaeilge, an ciorcal cainte, an chadhcail dhatheangach,
lonad na nGleannta, an compantas dramaiochta agus mar sin de ar fail. Is léir go bhfuil
nios mo cabhrach ag teastail 6n rialtas agus 0 eagraiochtai Gaeilge i gceantar Chluainin
agus sa tir ar fad. Caithfear fanacht anois leis an straitéis naisitunta 20 bliain don Ghaeilge
agus leis an bplean 2030 nua a mhol an tAire O Cuiv le déanai chun a fhail amach cad a
bheidh ar fail sa da phlean sin agus cibé acu an bhfuil an rialtas dairire faoi na pleananna

faoina labhraionn siad né a mhalairt.

Nil éifeacht ag an straitéis 20 bliain don Ghaeilge go f6ill ach t& na haidhmeanna lena
mbaineann ar eolas againn 6n mbliain 2006 sa raiteas agus is léir nar cuireadh i bhfeidhm
iad i gCluainin go foill. Caithfear baint a bheith ag an straitéis le gach ceantar sa tir. Is léir
on bhfianaise thuasluaite, da gcuirfi na haidhmeanna sa riteas i bhfeidhm mar shampla,
Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003 a chur i bhfeidhm i gceart, cabhair a thabhairt chun
‘an Ghaeilge a thabhairt don chéad ghluin eile’, leanuint ar aghaidh leis an tacaiocht do

Ghaelscoileanna agus an don réamhscolaiocht Gaeilge, Gaelcholdisti a chur ar fail chun
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‘freastal ar an éileamh de réir mar is ga’ agus mar sin de (Rialtas na hEireann, 2006: 12-
21), bheadh pleanail teanga i bhfad nios fearr sa tir seo. Ni hamhain go gcaithfidh an rialtas
na pleananna a eisidint ach, anuas air ain, caithfidh siad tGs a chur chun na gealltanais sna
pleananna a chur i bhfeidhm freisin, gan a bheith ag labhairt faoi phleananna i gconai gan

na pleananna sin a chur i bhfeidhm.
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